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1. EINLEITUNG

Sie haben sich fiir ein hochwertiges Produkt der Marke Camp4 entschieden. Damit Sie lange
Freude an diesem Produkt haben, lesen Sie bitte diese Gebrauchsanweisung vor der Verwendung
des Produkts sorgfaltig durch. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise und
Warnhinweise, um Schaden am Produkt und Verletzungen zu vermeiden.

Diese Anleitung basiert auf EU-Normen und -Vorschriften. Beachten Sie bei der Verwendung des
Produkts im Ausland die landerspezifischen Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spéateren Nachschlagen auf und geben Sie sie an Dritte
weiter, wenn Sie das Produkt verkaufen.

HERSTELLER

Reimo Reisemobil Center GmbH
Boschring 10, 63329 Egelsbach
Telefon: +49 6150 8662-370
E-Mail: service@reimo.com

2. LIEFERUMFANG

CAMP4 CAMPINGKUCHE BAMBOO QUICK SLIDE (ART.-NR. 922844)
* Camp4 Campingkiiche Bamboo Quick High x 1

¢ FuBschrauben x 4

* MDF-Ablageplatten x 4

* Windschutz x 1

* Tragetasche x 1

¢ Bedienungsanleitung x 1

3. TECHNISCHE DATEN
Spezifikation Wert
Artikelnummer 922844
Marke Camp4
Abmessungen, geodffnet (B x H) 100 x 49 x 16 cm
Nettogewicht 30 kg
Rahmenmaterial Aluminium
Material der Tischplatte / Ablage Bambus / MDF
Maximale Tragkraft (Ablageflachen) 5 kg
Maximale Tragféahigkeit (Arbeitsflache) 30 kg
Anzahl der Einlegeboden 4
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r':fgq/'vel? eﬁ (§eYMgBeQJ'eE Symbole verwendet, um sicherheitsrelevante

Informationen zu vermitteln.

Symbol

Bedeutung

A\

WARNUNG — Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren kann.

A\

VORSICHT - Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zu leichten oder mittelschweren Verletzungen oder zu
Schaden am Produkt fiihren kann.

HINWEIS — Erganzende Informationen zum Betrieb des Produkts. Keine Verletzungsgefahr.

5. SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, bevor Sie dieses Produkt zusammenbauen oder verwenden.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verletzungen oder Produktschaden fiihren.

A\

WARNUNG

« Stellen Sie sicher, dass alle 4 Aluminium-Stiitzstangen vollstandig
ausgefahren und arretiert sind, bevor Sie das Gerét belasten. Die
Verwendung des Gerats mit nur teilweise ausgefahrenen Stangen kann
zu einem plétzlichen Zusammenbruch der Konstruktion und schweren
Verletzungen fiihren.

* Verwenden Sie dieses Produkt ausschlieBlich auf festem, ebenem
Untergrund.

* Verwenden Sie das Gerat nicht auf unebenem, weichem oder geneigtem
Untergrund. Ein instabiler Untergrund kann zum Umkippen des Gerats
fihren, was schwere Verletzungen zur Folge haben kann.

* Verwenden Sie dieses Produkt nicht bei starkem Wind. Hohe Windlasten
kénnen zum Umkippen des Geréts filhren. Sollte der Wind wahrend des
Gebrauchs auffrischen, klappen Sie das Gerat sofort zusammen und
sichern Sie es.

* Halten Sie das Gerat in sicherem Abstand zu offenen Flammen,
Gasbrennern und allen heiBen Oberflachen. Die Regalboden aus Bambus
und die Rahmenelemente sind brennbar. Es wird ein Mindestabstand von 1
m zu jeglicher Ziindquelle empfohlen.

* Halten Sie Kinder wahrend des Aufbaus, des Zusammenklappens und
wenn das Gerét beladen ist stets von diesem Produkt fern. Kinder diirfen
nicht auf dieses Produkt klettern, sich daran festhalten oder damit
spielen. Das Gerat kann unter unkontrollierter Belastung umkippen oder
zusammenbrechen.

¢ Lesen und befolgen Sie vor dem ersten Gebrauch die gesamte
Aufbauanleitung vollstandig. Eine falsche oder unvollstandige Montage kann
wahrend des Gebrauchs zu einem Versagen der Konstruktion fiihren.




CAMP4 | Campingkiiche Bamboo Quick High

A VORSICHT

* Halten Sie wahrend der Montage und beim Zusammenklappen des Gerats
zur Aufbewahrung Finger und Hande von Scharnierverbindungen und
Klappstellen fern. Es kann zu Quetschverletzungen kommen, wenn Hande
zwischen beweglichen Teilen eingeklemmt werden.

* Gehen Sie vorsichtig mit den Aluminium-Rahmenstangen und den
Rahmenkanten um. Die Kanten kdnnen scharf sein. Seien Sie beim
Ausfahren der Stabilisierungsstangen vorsichtig, um Schnittverletzungen an
den Handen zu vermeiden.

* Die maximale Tragféhigkeit der Ablagen oder der Arbeitsflache darf nicht
iiberschritten werden. Eine Uberlastung kann zu Verformungen oder
zum Zusammenbruch der Konstruktion fiihren. Verteilen Sie die Last
gleichmaBig auf alle Regalflachen.

* Stellen Sie vor der Nutzung sicher, dass alle vier FuBschrauben fest
angezogen und korrekt sitzt sind. Lose oder fehlende FuBschrauben
beeintrachtigen die Stabilitat des Gerats. Uberpriifen Sie die FuBschrauben
vor jedem Gebrauch.

¢ Verwenden Sie dieses Produkt nicht als Trittleiter, Leiter oder
Stiitzkonstruktion. Es ist nicht dafiir ausgelegt, das Gewicht einer darauf
stehenden Person zu tragen.

6. BESTIMMUNGSGEMASSER VERWENDUNG

Die Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High (Art.-Nr. 922844) ist ein zusammenklappbarer
Camping-Kiichenschrank fiir den AuBenbereich, der eine stabile Arbeitsflache und Stauraum

auf Regalen fiir die Zubereitung von Speisen und die Organisation der Kiiche beim Camping,
Caravaning und bei Freizeitaktivitaten im Wohnmobil bietet; er ist fiir den stationaren Einsatz im
Freien durch Erwachsene und altere Kinder unter Aufsicht von Erwachsenen vorgesehen. Das
Produkt muss vor dem Gebrauch vollstandig auf stabilem, ebenem Untergrund aufgebaut werden
und darf nicht in fahrenden Fahrzeugen, in Innenrdumen als feststehendes Mobelstiick oder in
einem gewerblichen, beruflichen oder industriellen Kontext verwendet werden. Jede Nutzung, die
liber den in dieser Anleitung beschriebenen Rahmen hinausgeht - einschlieBlich der Nutzung als
Klettergerist, Trittstufe oder tragende Stiitze fiir Personen - gilt als unsachgemaBe Verwendung,
fiihrt zum Erléschen jeglicher Gewahrleistung und entbindet den Hersteller von der Haftung fiir
daraus resultierende Schaden oder Verletzungen.

7. MONTAGE UND AUFBAU

Stellen Sie die Tragetasche vor Beginn des Aufbaus auf einen stabilen, ebenen Untergrund.
Stellen Sie sicher, dass rund um das Gerat ausreichend Platz fiir eine sichere Montage
vorhanden ist. Fiir die Montage sind keine Werkzeuge erforderlich.

MONTAGEANLEITUNG
* Nehmen Sie das zusammengeklappte Geréat aus der Tragetasche und stellen Sie es aufrecht
auf eine stabile Oberflache.
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CAMP4 | Campingkiiche Bamboo Quick High

* Drehen Sie das Gerat auf den Kopf oder kippen Sie es, um Zugang zur Unterseite zu erhalten.
Schrauben Sie alle vier FuBschrauben in die Aussparungen an der Unterseite des Rahmens ein
und ziehen Sie sie fest. Stellen Sie sicher, dass jede Schraube vollstandig sitzt und fest sitzt,
bevor Sie fortfahren.

¢ Halten Sie den Rahmen oben fest, wahrend das Gerat auf den FuBschrauben steht, und
ziehen Sie ihn nach oben, um die zusammengeklappte Konstruktion auf ihre volle Hohe
auszuklappen. Der Rahmen klappt vertikal auf.

* Suchen Sie die vier klappbaren Aluminium-Stiitzstangen an den Ecken des Rahmens. Ziehen
Sie jede Stange vollstandig heraus, bis sie einrastet und in der geraden Position arretiert ist.
Alle vier Stangen missen vollstandig ausgefahren und arretiert sein, bevor Sie fortfahren.
Belasten Sie das Gerat erst, wenn dieser Schritt abgeschlossen ist.

« Offnen Sie beide Fronttiiren. Setzen Sie die vier MDF-Fachbéden in die dafiir vorgesehenen
Positionen im Schrank ein, jeweils einen Boden pro Ebene.

* Befestigen Sie die Windschutzscheibe an den dafiir vorgesehenen Befestigungspunkten am
Rahmen. Befolgen Sie die Anweisungen des mitgelieferten Befestigungsmechanismus fiir die
Windschutzscheibe.

8. PRODUKTNUTZUNG

Die Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High ist fiir den stationaren Einsatz im Freien als
Arbeits- und Ablageflache beim Camping vorgesehen. Stellen Sie Utensilien, Kochgeschirr und
Lebensmittel auf die Arbeitsflache aus Bambus und die MDF-Regalbdden, wobei Sie die zuldssige
Tragfahigkeit einhalten, das Gewicht gleichméaBig verteilen und vermeiden sollten, schwere

oder scharfe Gegenstande (iber die Oberflache zu ziehen. Halten Sie bei der Verwendung von
Kochgeraten in der Néhe einen Abstand von mindestens 1 m zwischen Warmequellen und
Bambus- oder Stoffteilen ein und stellen Sie einen brennenden Gasbrenner niemals direkt auf die
Bambusoberflache, da Bambus brennbar ist.

9. PFLEGE, REINIGUNG UND LAGERUNG

Reinigen Sie die Bambusoberflachen und den Aluminiumrahmen nach jedem Gebrauch mit
einem weichen, feuchten Tuch und einer milden Seifenlésung. Vor dem Zusammenklappen und
Verstauen griindlich abspiilen und trocknen. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel,
Losungsmittel, Hochdruckreiniger oder Dampfreiniger. Die Spiilschiissel kann abgenommen und
separat mit Spulmittel gereinigt werden. Fiir die Langzeitlagerung reinigen und trocknen Sie alle
Komponenten, klappen Sie das Gerat zusammen und bewahren Sie es in seiner Tragetasche an
einem trockenen, gut bellfteten Ort fern von Sonnenlicht und extremen Temperaturen auf. Vor
der erneuten Verwendung Uberpriifen.

10. ENTSORGUNG

Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, zerlegen Sie es und trennen
Sie die Komponenten nach Materialart, bevor Sie sie entsorgen.

ALUMINIUMKOMPONENTEN

Der Aluminiumrahmen und die Stabilisierungsstangen sind recycelbar. Entsorgen Sie die
Aluminiumkomponenten an einer dafiir vorgesehenen Metall-Recycling-Sammelstelle gemaB den
geltenden lokalen und nationalen Abfallentsorgungsvorschriften.
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KUNSTSTOFF- UND SONSTIGE BAUTEILE

Dieses Produkt ist geméaB den geltenden lokalen und nationalen Abfallentsorgungsvorschriften zu
entsorgen. Dieses Produkt darf nicht auf eine Weise entsorgt werden, die der Umwelt Schaden
zufligt. Informationen zu Entsorgungsstellen in Ihrer Nahe erhalten Sie bei lhrer ortlichen
kommunalen Abfallwirtschaftsbehérde oder auf der entsprechenden nationalen Website fiir
Abfalltrennungsinformationen.

11. GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, 63329 Egelsbach (im Folgenden ,,Reimo*
oder ,wir" genannt) gewahrt Ihnen zusatzlich zu Ihren gesetzlichen Mangelrechten eine Garantie
von 3 Jahren auf die unter der Reimo-Eigenmarke ,Camp4“ vertriebenen Produkte.

Die Gewahrleistungsfrist beginnt mit dem Rechnungsdatum. Der raumliche Geltungsbereich
unserer Garantie erstreckt sich auf das Gebiet der Bundesrepublik Deutschland.

Sollten wahrend der Garantiezeit Material- oder Herstellungsfehler an dem von lhnen erworbenen
Produkt auftreten, gewéhren wir Ihnen im Rahmen dieser Garantie nach unserem Ermessen eine
der folgenden Leistungen:

* kostenlose Reparatur der Ware oder
* kostenloser Austausch der Ware gegen einen gleichwertigen Artikel

Alle Originalteile, die im Rahmen der Gewahrleistungsleistungen ausgetauscht wurden, gehen

in das Eigentum von Reimo uber. Die neuen Teile oder Ersatzteile gehen in das Eigentum des
Kunden tber.

Reparaturleistungen oder Austausch im Rahmen der Garantie berechtigen den Kunden nicht zu
einer Verlangerung oder einem Neubeginn der Garantiezeit.

Im Falle eines Gewahrleistungsanspruchs wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie den
betreffenden Artikel erworben haben, oder direkt an Reimo als Gewahrleistungsanbieter:

Reimo Reisemobil-Center GmbH
Boschring 10

63329 Egelsbach

Telefon: 06150 8662-310

Die Garantie gilt nicht, wenn andere Mangel als Material- oder Herstellungsfehler festgestellt
werden. Garantieanspriiche sind ausgeschlossen fiir Schaden an der Ware, die verursacht
wurden durch:

¢ normale Abnutzung

¢ unsachgemaBe und nicht bestimmungsgemaBe Verwendung des Produkts

* unsachgemaBe Bedienung, Installation, Montage, Inbetriebnahme oder Verwendung entgegen
den jeweiligen Betriebs- und/oder Montageanleitungen, insbesondere Missachtung von
Wartungs-, Pflege- und Warnhinweisen

¢ Nichtbeachtung etwaiger Sicherheitsvorkehrungen

* Gewaltanwendung (z. B. StoBe)

e Eigenreparaturen

* Verwendung von Nicht-Originalteilen des Herstellers oder von Teilen, die nicht vom Hersteller
zugelassen sind

¢ Umwelteinflisse (Hitze, Feuchtigkeit usw.)

* Umstande, die nicht dem Hersteller zuzurechnen sind (z. B. Naturkatastrophen, Unfalle)

* unsachgemaBer Transport

Eine Voraussetzung fiir die Inanspruchnahme der Garantie ist, dass Sie uns die Moglichkeit
geben, den Garantiefall zu priifen (z. B. durch Einsenden der Ware). Es ist darauf zu achten,
dass die Ware durch eine sichere Verpackung vor Transportschaden geschutzt wird.
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CAMP4 | Campingkiiche Bamboo Quick High

Um den Garantieservice in Anspruch zu nehmen, muss eine Kopie der Rechnung fiir den
Warensendungsversand beigelegt werden. Dies dient dazu, uns die Uberpriifung zu ermoglichen,
ob die Garantiebedingungen erfiillt sinderfillt sind. Ohne eine Kopie der Rechnung kdnnen wir
die Erbringung der Garantieleistung verweigern.

Im Falle eines berechtigten Gewahrleistungsanspruchs entstehen lhnen keine Versandkosten, d.
h. wir erstatten Ihnen die fiir die Einsendung der Ware entstandenen Versandkosten. (Dies gilt
nur fiir den Versand innerhalb der Bundesrepublik Deutschland.)

Bitte beachten Sie: Diese Héandlergarantie von Reimo schrankt Ihre gesetzlichen Rechte im Falle
von Mangeln (Gewahrleistungsrechte) gegeniiber Reimo bzw. einem Héndler nicht ein und kann
von lhnen kostenlos in Anspruch genommen werden.

Etwaige bestehende Gewahrleistungsanspriiche gegeniiber Reimo bleiben von dieser
Garantiezusage unberihrt. Diese Herstellergarantie erweitert somit Ihre Rechtsposition.

Sollte der gekaufte Artikel mangelhaft sein, konnen Sie in jedem Fall Ihre gesetzlichen
Gewahrleistungsrechte gegeniiber Reimo geltend machen, unabhéngig davon, ob ein Garantiefall
vorliegt oder die Garantie in Anspruch genommen wird.
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1. INTRODUCTION

You have chosen a high-quality product from the Camp4 brand. To ensure that you enjoy this
product for a long time, please read these operating instructions carefully before using the
product. Pay particular attention to the safety instructions and warnings to prevent damage to
the product and personal injury.

These instructions are based on EU standards and regulations. Observe country-specific
guidelines and laws when using the product abroad.

Keep these instructions for future reference and pass them on to third parties if you sell the
product.

MANUFACTURER

Reimo Reisemobil Center GmbH
Boschring 10, 63329 Egelsbach
Telephone: +49 6150 8662-370
Email: service@reimo.com

2. SCOPE OF DELIVERY

CAMP4 CAMPING KITCHEN BAMBOO QUICK SLIDE (ART. NO. 922844)
¢ Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High x 1

* Foot screws x 4

* MDF shelf plates x 4

¢ Windshield x 1

e Carry bag x 1

* User manual x 1

3. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Specification Value

Article number 922844

Brand Camp4
Dimensions, open (W x H) 100 x 49 x 16 cm
Net weight 30 kg

Frame material Aluminium

Table plate / shelf material Bamboo / MDF
Maximum load capacity (shelves) 5 kg

Maximum load capacity (work surface) 30 kg

Number of shelf plates 4

4. EXPLANATION OF SYMBOLS

The following symbols are used in this manual to communicate safety-relevant information.

Symbol Meaning

WARNING — Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided,
could result in death or serious injury.

11
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Symbol

Meaning

A\

CAUTION — Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided,
may result in minor or moderate injury, or product damage.

NOTICE — Supplementary information for operating the product. No risk of personal injury.

5. SAFETY INSTRUCTIONS

Read all safety instructions before assembling or using this product. Failure to follow these
instructions may result in personal injury or product damage.

A\

WARNING

e Ensure all 4 aluminium stabilising rods are fully extended and locked
before placing any load on the unit. Using the unit with rods only partially
extended may cause sudden structural collapse and serious injury.

* Use this product on stable, level ground only.

* Do not use on uneven, soft, or sloped surfaces. An unstable base may
cause the unit to tip over, resulting in serious injury.

* Do not use this product in conditions of strong wind. High wind loads may
cause the unit to tip over. If wind picks up during use, fold and secure the
unit immediately.

* Keep the unit at a safe distance from open flames, gas burners, and
all hot surfaces. The bamboo shelf plates and frame components are
combustible. A minimum clearance of 1 m from any ignition source is
recommended.

* Keep children away from this product at all times during assembly, folding,
and when the unit is loaded. Children must not climb on, hang from, or
play with this product. The unit may tip or collapse under uncontrolled
load.

* Read and follow all assembly instructions completely before first use.
Incorrect or incomplete assembly may result in structural failure during
use.

12
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A CAUTION

* Keep fingers and hands clear of hinge joints and folding points during
assembly and when folding the unit for storage. Pinching injury may occur
if hands are caught between moving parts.

* Handle the aluminium frame rods and frame edges with care. Edges may
be sharp. Use caution when extending the stabilising rods to avoid cuts to
the hands.

* Do not exceed the maximum load capacity of the shelves or work surface.
Overloading may cause the structure to deform or collapse. Distribute the
load evenly across all shelf surfaces.

* Ensure all four foot screws are fully tightened and seated correctly before
use. Loose or missing foot screws will reduce the stability of the unit.
Inspect foot screws before each use.

* Do not use this product as a step, ladder, or support structure. It is not
designed to bear the weight of a person standing on it.

6. INTENDED USE

The Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High (Art. No. 922844) is a foldable outdoor
camping kitchen cabinet designed to provide a stable work surface and shelved storage for

food preparation and kitchen organisation during camping, caravanning, and motorhome leisure
activities; it is intended for stationary outdoor use by adults and older children under adult
supervision. The product must be assembled completely on stable, level ground before use and
must not be used in moving vehicles, indoors as permanent furniture, or in any commercial,
professional, or industrial context. Any use beyond the scope described in this manual, including
use as a climbing structure, step, or load-bearing support for persons, is considered improper
use, voids any warranty, and releases the manufacturer from liability for resulting damage or
injury.

7. ASSEMBLY AND SETUP

Before beginning assembly, place the carry bag on stable, level ground. Ensure sufficient space
is available around the unit for safe assembly. No tools are required for assembly.

ASSEMBLY PROCEDURE

¢ Remove the folded unit from the carry bag and place it upright on a stable surface.

e Turn the unit upside down or tilt it to access the underside. Thread and tighten all four foot
screws into their sockets on the underside of the frame. Ensure each screw is fully seated and
secure before continuing.

* With the unit resting on its foot screws, hold the frame at the top and pull upward to extend
the folded structure to its full open height. The frame will unfold vertically.

e Locate the four hinged aluminium stabilising rods at the corners of the frame. Extend each rod
fully until it clicks and locks into the straight position. All four rods must be fully extended and
locked before proceeding. Do not load the unit until this step is complete.

* Open both front doors. Insert the four MDF shelf plates into the shelf positions inside the
cabinet, one plate per shelf level

13
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e Attach the windshield to the designated attachment points on the frame. Follow the fixation
mechanism included with the windshield.

8. PRODUCT USE

The Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High is intended for stationary outdoor use as a
kitchen preparation and storage surface during camping. Place utensils, cookware, and food
items on the bamboo work surface and MDF shelves, keeping within the rated load capacity,
distributing weight evenly, and avoiding dragging heavy or sharp objects across the surface.
When using nearby cooking equipment, keep heat sources at least 1 m away from bamboo
or fabric parts and never place a lit gas burner directly on the bamboo surface, as bamboo is
combustible.

9. MAINTENANCE, CLEANING, AND STORAGE

Clean the bamboo surfaces and aluminium frame after each use with a soft, damp cloth and
mild soap solution. Rinse and dry thoroughly before folding and storing. Do not use abrasive
cleaners, solvents, pressure washers, or steam cleaners. The rinsing bowl can be removed and
washed separately with dishwashing liquid.

For long-term storage, clean and dry all components, fold the unit, and store it in its carry bag in
a dry, ventilated place away from sunlight and extreme temperatures. Inspect before reuse.

10. DISPOSAL

When this product reaches the end of its useful life, disassemble it and separate the components
by material type before disposal.

ALUMINIUM COMPONENTS

The aluminium frame and stabilising rods are recyclable. Dispose of aluminium components at
a designated metal recycling collection point in accordance with applicable local and national
waste management regulations.

PLASTIC AND OTHER COMPONENTS

Dispose of this product in accordance with applicable local and national waste management
regulations. This product must not be disposed of in @ manner that causes harm to the
environment. For disposal locations in your area, contact your local municipal waste
management authority or visit the relevant national waste sorting information website.

11. WARRANTY CONDITIONS

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, 63329 Egelsbach (hereinafter referred to as
"Reimo" or "We") grants you, in addition to your statutory rights regarding defects, a warranty of
3 years on the distributed products under the Reimo own brand "Camp4".

The warranty period begins on the invoice date. The territorial scope of our warranty extends to
the territory of the Federal Republic of Germany.

Should material or manufacturing defects occur on the product you have purchased during the
warranty period, we shall grant you one of the following services under this warranty, at our
discretion:

* free-of-charge repair of the goods or
* free-of-charge replacement of the goods with an equivalent item

All original parts that have been replaced in the course of providing warranty services shall
become the property of Reimo. The new parts or replacement parts shall become the property
of the customer.

14
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Repair services or replacements under the warranty do not entitle the customer to an extension
or restart of the warranty period.

In the event of a warranty claim, please contact your dealer from whom you purchased the item
in question, or contact Reimo directly as the warranty provider:

Reimo Reisemobil-Center GmbH
Boschring 10

63329 Egelsbach

Phone: 06150 8662-310

The warranty does not apply if defects other than material or manufacturing defects are
identified. Warranty claims are excluded for damage to the goods caused by:

e regular wear and tear

 improper and non-intended use of the product

¢ improper operation, installation, assembly, commissioning or use contrary to the respective
operating and/or installation instructions, in particular disregard of maintenance, care and
warning notices

¢ non-observance of any safety precautions

e use of force (e.g. impact)

o self-repairs

* use of non-original parts from the manufacturer or parts not approved by the manufacturer

 environmental influences (heat, humidity, etc.)

e circumstances not attributable to the manufacturer (e.g. natural disasters, accidents)

* improper transport

A prerequisite for claiming under the warranty is that you enable us to examine the warranty

case (e.g. by sending in the goods). Care must be taken to avoid damage to the goods during

transport by using secure packaging.

To claim the warranty service, a copy of the invoice for the shipment of goods must be enclosed.

This serves to enable us to verify that the warranty conditions are met. Without a copy of the
invoice, we may refuse to provide the warranty service.

In the event of a justified warranty claim, you will not incur any shipping costs, i.e. we will
reimburse you for any shipping costs incurred for sending in the goods. (this only includes
shipping within the Federal Republic of Germany)

Please note: This dealer warranty from Reimo does not restrict your statutory rights in the event

of defects (warranty rights) against Reimo / a dealer and can be exercised by you free of charge.

Any existing warranty rights against Reimo remain unaffected by this warranty promise. This
manufacturer's warranty therefore extends your legal position.

In the event that the purchased item is defective, you may in any case assert your statutory
warranty rights against Reimo, regardless of whether a warranty case exists or the warranty is
claimed.

15

DE

EN

FR

ES

Fl

NL

DK

SE

PL



DE

EN

FR

ES

Fl

NL

DK

SE

PL

CAMP4 | Cuisine de camping Bamboo Quick High

SOMMAIRE

1. INTRODUCTION

2. CONTENU DE LA LIVRAISON

3. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
4. EXPLICATION DES SYMBOLES

5. CONSIGNES DE SECURITE

6. UTILISATION PREVUE

7. MONTAGE ET INSTALLATION

8. UTILISATION DU PRODUIT

9. ENTRETIEN, NETTOYAGE ET RANGEMENT
10. ELIMINATION

11. CONDITIONS DE GARANTIE

17
17
17
18
18
19
19
20
20
20
21



CAMP4 | Cuisine de camping Bamboo Quick High

1. INTRODUCTION

Vous avez choisi un produit de haute qualité de la marque Camp4. Afin de pouvoir profiter
longtemps de ce produit, veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant de I'utiliser. Veuillez
préter une attention particuliere aux consignes de sécurité et aux avertissements afin d'éviter

tout dommage au produit et toute blessure corporelle.

Ces instructions sont basées sur les normes et réglementations de I'UE. Respectez les directives

et lois spécifiques a chaque pays lorsque vous utilisez le produit a I'étranger.

Conservez ces instructions pour référence future et transmettez-les a des tiers si vous vendez le

produit.

FABRICANT

Reimo Reisemobil Center GmbH
Boschring 10, 63329 Egelsbach
Téléphone : +49 6150 8662-370
Courriel : service@reimo.com

2. CONTENU DE LA LIVRAISON

CAMP4 CUISINE DE CAMPING BAMBOO QUICK SLIDE (REF. 922844)
 Cuisine de camping Camp4 Bamboo Quick High x 1

e Vis de fixation x 4

* Tablettes en MDF x 4

* Pare-vent x 1

¢ Sac de transport x 1

* Manuel d'utilisation x 1

3. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Spécification Valeur

Référence 922844

Marque Camp4
Dimensions, ouvert (L x H) 100 x 49 x 16 cm
Poids net 30 kg

Matériau du cadre Aluminium
Matériau du plateau / de I'étagére Bambou / MDF
Capacité de charge maximale (étageres) 5 kg

tCr:\F,):i?)ité de charge maximale (surface de 30 kg

Nombre de tablettes 4
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CAMP4 | Cuisine de camping Bamboo Quick High

4. EXPLICATION DES SYMBOLES

Leés symboles suivants son ns ce manuel pour communiquer des informations
relatives a la sécurité.

Symbole Signification

AVERTISSEMENT — Indique une situation potentiellement dangereuse qui, si
elle n'est pas évitée, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves.

n'est pas évitée, peut entrainer des blessures légeres ou modérées, ou

f ATTENTION — Indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle
endommager le produit.

AVIS — Informations complémentaires pour I'utilisation du produit. Aucun risque de blessure
corporelle.

5. CONSIGNES DE SECURITE

Lisez toutes les consignes de sécurité avant de monter ou d'utiliser ce produit. Le non-respect
de ces consignes peut entrainer des blessures corporelles ou endommager le produit.

A AVERTISSEMENT

e Assurez-vous que les 4 tiges de stabilisation en aluminium sont
entierement déployées et verrouillées avant de placer une quelconque
charge sur l'unité. Lutilisation de I'appareil avec des barres partiellement
déployées peut entrainer un effondrement soudain de la structure et des
blessures graves.

* Utilisez ce produit uniqguement sur un sol stable et plat.

* Ne l'utilisez pas sur des surfaces irréguliéres, molles ou en pente. Une
base instable peut entrainer le renversement de I'appareil, ce qui pourrait
causer des blessures graves.

* N'utilisez pas ce produit en cas de vent fort. Des vents violents peuvent
provoquer le renversement de l'appareil. Si le vent se léve pendant
I'utilisation, repliez et fixez immédiatement I'appareil.

* Maintenez I'appareil a une distance de sécurité des flammes nues,
des brilleurs a gaz et de toutes les surfaces chaudes. Les étagéres en
bambou et les éléments du cadre sont inflammables. Il est recommandé
de respecter une distance minimale de 1 m par rapport a toute source
d’inflammation.

* Tenez les enfants éloignés de ce produit a tout moment pendant le
montage, le pliage et lorsque I'appareil est chargé. Les enfants ne doivent
pas grimper sur ce produit, s'y suspendre ni jouer avec. L'appareil peut
basculer ou s'effondrer sous une charge non controlée.

* Lisez et suivez intégralement toutes les instructions de montage avant la
premiére utilisation. Un montage incorrect ou incomplet peut entrainer une
défaillance structurelle pendant I'utilisation.
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A ATTENTION

* Eloignez vos doigts et vos mains des charniéres et des points de pliage
pendant le montage et lorsque vous pliez I'appareil pour le ranger. Un
risque de pincement existe si les mains se retrouvent coincées entre des
piéces en mouvement.

* Manipulez les tiges et les bords du cadre en aluminium avec précaution.
Les bords peuvent étre tranchants. Faites preuve de prudence lors du
déploiement des barres stabilisatrices afin d'éviter toute coupure aux
mains.

* Ne dépassez pas la capacité de charge maximale des étagéres ou du
plan de travail. Une surcharge peut entrainer une déformation ou un
effondrement de la structure. Répartissez la charge de maniére uniforme
sur toutes les surfaces des étagéres.

* Assurez-vous que les quatre vis des pieds sont bien serrées et
correctement positionnées avant toute utilisation. Des vis de pieds
desserrées ou manquantes réduiront la stabilité de I'unité. Vérifiez les vis
des pieds avant chaque utilisation.

 N'utilisez pas ce produit comme marchepied, échelle ou structure de
soutien. Il n'est pas concu pour supporter le poids d’une personne debout
dessus.

6. UTILISATION PREVUE

La cuisine de camping Camp4 Bamboo Quick High (réf. 922844) est une armoire de cuisine
de camping pliable, concue pour offrir un plan de travail stable et des étageres de rangement
pour la préparation des repas et I'organisation de la cuisine lors d’activités de loisirs telles que
le camping, le caravaning et les voyages en camping-car ; elle est destinée a une utilisation en
extérieur et a I'arrét par des adultes et des enfants plus agés sous la surveillance d’'un adulte.
Le produit doit étre entierement monté sur un sol stable et plat avant utilisation et ne doit pas
étre utilisé dans des véhicules en mouvement, a I'intérieur comme mobilier fixe, ni dans un
contexte commercial, professionnel ou industriel. Toute utilisation dépassant le cadre décrit dans
ce manuel, y compris I'utilisation comme structure d’escalade, marchepied ou support porteur
pour des personnes, est considérée comme une utilisation inappropriée, annule toute garantie
et dégage le fabricant de toute responsabilité en cas de dommages ou de blessures qui en
résulteraient.

7. MONTAGE ET INSTALLATION

Avant de commencer le montage, posez le sac de transport sur un sol stable et plat. Assurez-
vous qu'il y a suffisamment d’espace autour de I'appareil pour permettre un montage en toute
sécurité. Aucun outil n'est nécessaire pour le montage.

PROCEDURE DE MONTAGE

* Retirez I'appareil plié du sac de transport et placez-le a la verticale sur une surface stable.

» Retournez I'appareil ou inclinez-le pour accéder a sa face inférieure. Vissez et serrez les quatre
vis des pieds dans leurs logements situés sur la face inférieure du cadre. Assurez-vous que
chaque vis est bien en place et bien serrée avant de continuer.
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CAMP4 | Cuisine de camping Bamboo Quick High

 Une fois I'appareil posé sur ses vis de pieds, tenez le cadre par le haut et tirez vers le haut
pour déplier la structure jusqu'a sa hauteur maximale. Le cadre se dépliera verticalement.

* Repérez les quatre tiges de stabilisation en aluminium articulées situées aux coins du cadre.
Déployez chaque tige a fond jusqu'a ce qu'elle s'enclenche et se verrouille en position droite.
Les quatre tiges doivent étre entiérement déployées et verrouillées avant de poursuivre. Ne
chargez pas l'appareil tant que cette étape n'est pas terminée.

¢ Ouvrez les deux portes avant. Insérez les quatre tablettes en MDF dans les emplacements
prévus a cet effet a I'intérieur de I'armoire, a raison d’une tablette par niveau.

* Fixez le pare-brise aux points de fixation prévus a cet effet sur le chassis. Suivez les
instructions du mécanisme de fixation fourni avec le pare-brise.

8. UTILISATION DU PRODUIT

La cuisine de camping Camp4 Bamboo Quick High est destinée a une utilisation fixe en
extérieur comme plan de travail et surface de rangement lors de vos séjours en camping. Placez
les ustensiles, les casseroles et les aliments sur le plan de travail en bambou et les étagéres

en MDF, en respectant la capacité de charge nominale, en répartissant le poids de maniére
uniforme et en évitant de faire glisser des objets lourds ou tranchants sur la surface. Lorsque
vous utilisez du matériel de cuisson a proximité, maintenez les sources de chaleur a au moins 1
m des parties en bambou ou en tissu et ne placez jamais un brileur a gaz allumé directement
sur la surface en bambou, car le bambou est combustible.

9. ENTRETIEN, NETTOYAGE ET RANGEMENT

Nettoyez les surfaces en bambou et le cadre en aluminium aprés chaque utilisation a I'aide
d'un chiffon doux et humide imbibé d’'une solution savonneuse douce. Rincez et séchez
soigneusement avant de plier et de ranger |'appareil. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs, de
solvants, de nettoyeurs haute pression ou de nettoyeurs a vapeur. Le saladier peut étre retiré
et lavé séparément avec du liquide vaisselle. Pour un stockage a long terme, nettoyez et séchez
tous les composants, pliez I'ensemble et rangez-le dans son sac de transport, dans un endroit
sec et aéré, a I'abri de la lumiére du soleil et des températures extrémes. Inspectez I'appareil
avant de le réutiliser.

10. ELIMINATION

Lorsque ce produit arrive en fin de vie, démontez-le et triez les composants par type de matériau
avant de les mettre au rebut.

COMPOSANTS EN ALUMINIUM

Le cadre en aluminium et les tiges de stabilisation sont recyclables. Eliminez les composants
en aluminium dans un point de collecte dédié au recyclage des métaux, conformément a la
réglementation locale et nationale en vigueur en matiére de gestion des déchets.

COMPOSANTS EN PLASTIQUE ET AUTRES

Eliminez ce produit conformément & la réglementation locale et nationale en vigueur en
matiére de gestion des déchets. Ce produit ne doit pas étre éliminé d'une maniére qui nuise a
I'environnement. Pour connaitre les points de collecte des déchets dans votre région, contactez
votre service municipal de gestion des déchets ou consultez le site web national d'information
sur le tri des déchets.
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11. CONDITIONS DE GARANTIE

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, 63329 Egelsbach (ci-aprés dénommée « Reimo
» OU « Nous ») vous accorde, en plus de vos droits légaux en matiére de défauts, une garantie de
3 ans sur les produits commercialisés sous la marque propre de Reimo « Camp4 ».

La période de garantie commence a la date de facturation. Le champ d'application territorial de
notre garantie s'étend au territoire de la République fédérale d’Allemagne.

Si des défauts de matériau ou de fabrication devaient apparaitre sur le produit que vous avez
acheté pendant la période de garantie, nous vous accorderons, a notre discrétion, I'une des
prestations suivantes au titre de la présente garantie :

* |a réparation gratuite de la marchandise ou
* le remplacement gratuit de la marchandise par un article équivalent

Toutes les piéces d’origine qui ont été remplacées dans le cadre des prestations de garantie
deviennent la propriété de Reimo. Les pieces neuves ou de rechange deviennent la propriété du
client.

Les réparations ou remplacements effectués au titre de la garantie ne donnent pas droit au
client a une prolongation ou a une réinitialisation de la période de garantie.

En cas de recours a la garantie, veuillez contacter le revendeur auprés duquel vous avez acheté
I'article en question, ou contacter directement Reimo en tant que prestataire de la garantie :

Reimo Reisemobil-Center GmbH
Boschring 10

63329 Egelsbach

Téléphone : 06150 8662-310

La garantie ne s'applique pas si des défauts autres que des défauts de matériau ou de
fabrication sont constatés. Les demandes de garantie sont exclues pour les dommages causés a
la marchandise par :

® usure normale

* utilisation inappropriée ou non conforme du produit

 une utilisation, une installation, un montage ou une mise en service incorrects, ou contraires
aux instructions d'utilisation et/ou d’installation correspondantes, en particulier le non-respect
des consignes d’entretien, de maintenance et des avertissements

* e non-respect de toute consigne de sécurité

e recours a la force (par exemple, choc)

o réparations effectuées par I'utilisateur

* |'utilisation de pieces non d'origine ou non homologuées par le fabricant

¢ les influences environnementales (chaleur, humidité, etc.)

e circonstances non imputables au fabricant (par exemple, catastrophes naturelles, accidents)

* transport inapproprié

Pour pouvoir faire valoir la garantie, vous devez nous permettre d’examiner le cas (par exemple

en nous renvoyant la marchandise). Il convient de veiller a ce que la marchandise ne soit pas

endommaggée pendant le transport en utilisant un emballage sdr.

Pour bénéficier du service de garantie, une copie de la facture relative a I'expédition de la

marchandise doit étre jointe. Cela nous permet de vérifier que les conditions de garantie

sontrespectées. En |'absence de copie de la facture, nous pouvons refuser de fournir le service

de garantie.

En cas de réclamation au titre de la garantie justifiée, vous n'aurez aucun frais d’expédition a

votre charge, c'est-a-dire que nous vous rembourserons les frais d'expédition engagés pour nous

renvoyer la marchandise. (cela ne concerne que les envois au sein de la République fédérale

d'Allemagne)
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CAMP4 | Cuisine de camping Bamboo Quick High

Remarque : cette garantie du revendeur Reimo ne limite pas vos droits Iégaux en cas de défauts
(droits de garantie) a I'encontre de Reimo / d'un revendeur et peut étre exercée par vos soins
sans frais.

Les droits de garantie existants a I'encontre de Reimo ne sont pas affectés par cette promesse
de garantie. Cette garantie du fabricant renforce donc votre position juridique.

Si l'article acheté présente un défaut, vous pouvez dans tous les cas faire valoir vos droits de
garantie légaux a I'encontre de Reimo, qu'il s'agisse d'un cas de garantie ou non, ou que la
garantie ait été invoquée ou non.
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CAMP4 | Cucina da campeggio Bamboo Quick High

1. INTRODUZIONE

Hai scelto un prodotto di alta qualita del marchio Camp4. Per assicurarti di goderti questo
prodotto a lungo, ti preghiamo di leggere attentamente queste istruzioni per I'uso prima di
utilizzare il prodotto. Prestare particolare attenzione alle istruzioni di sicurezza e alle avvertenze
per evitare danni al prodotto e lesioni personali.

Le presenti istruzioni si basano sugli standard e sulle normative dell'Unione Europea. Rispetta le

direttive e le leggi specifiche del Paese in cui utilizzi il prodotto all'estero.

Conservare queste istruzioni per riferimento futuro e trasmetterle a terzi in caso di vendita del

prodotto.

PRODUTTORE

Reimo Reisemobil Center GmbH
Boschring 10, 63329 Egelsbach
Telefono: +49 6150 8662-370
Email: service@reimo.com

2. CONTENUTO DELLA FORNITURA

CAMP4 CAMPING KITCHEN BAMBOO QUICK SLIDE (COD. ART. 922844)
¢ Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High x 1

o Viti per i piedini x 4

* Ripiani in MDF x 4

¢ Paravento x 1

* Borsa da trasporto x 1
* Manuale d'uso x 1

3. SPECIFICHE TECNICHE
Specifiche Valore
Codice articolo 922844
Marchio Campd
Dimensioni, aperto (L x A) 100 x 49 x 16 cm
Peso netto 30 kg
Materiale del telaio Alluminio
Materiale del piano del tavolo / ripiano Bambu / MDF
Capacita di carico massima (ripiani) 5 kg
Capacita di carico massima (piano di lavoro) | 30 kg
Numero di ripiani 4
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ﬁél%lélE AZIONE DEI SIMB

Sente manualé vengono ut |zz|a‘[| i seguenti simboli per comunicare informazioni relative
alla sicurezza.

Simbolo Senso

AVVERTENZA — Indica una situazione potenzialmente pericolosa che, se non
evitata, potrebbe causare la morte o lesioni gravi.

evitata, pud causare lesioni lievi o0 moderate o danni al prodotto.

é ATTENZIONE — Indica una situazione potenzialmente pericolosa che, se non

AVVISO — Informazioni supplementari per I'utilizzo del prodotto. Nessun rischio di lesioni
personali.

5. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere tutte le istruzioni di sicurezza prima di montare o utilizzare questo prodotto. La mancata
osservanza di queste istruzioni pud causare lesioni personali o danni al prodotto.

A AVVERTENZA

* Assicurarsi che tutte e 4 le aste stabilizzatrici in alluminio siano
completamente estese e bloccate prima di caricare I'unita. L'utilizzo
dell’'unita con le aste estese solo parzialmente pud causare un crollo
strutturale improvviso e lesioni gravi.

* Utilizzare questo prodotto esclusivamente su una superficie stabile e piana.

* Non utilizzarlo su superfici irregolari, morbide o in pendenza. Una base
instabile pud causare il ribaltamento dell’'unita, con conseguenti lesioni
gravi.

* Non utilizzare questo prodotto in presenza di vento forte. Carichi eolici
elevati possono causare il ribaltamento dell'unita. Se il vento si intensifica
durante 'uso, ripiegare e fissare immediatamente I'unita.

¢ Tenere I'unita a una distanza di sicurezza da fiamme libere, bruciatori a
gas e tutte le superfici calde. | ripiani in bambu e i componenti del telaio
sono combustibili. Si raccomanda una distanza minima di 1 m da qualsiasi
fonte di ignizione.

* Tenere i bambini lontani da questo prodotto in ogni momento durante il
montaggio, la chiusura e quando I'unita & caricata. | bambini non devono
arrampicarsi, appendersi o giocare con questo prodotto. L'unita potrebbe
ribaltarsi o crollare sotto un carico incontrollato.

* Leggere e seguire integralmente tutte le istruzioni di montaggio prima del
primo utilizzo. Un montaggio errato o incompleto puo6 causare cedimenti
strutturali durante I'uso.
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A ATTENZIONE

* Tenere le dita e le mani lontane dai giunti delle cerniere e dai punti di
piegatura durante il montaggio e quando si ripiega I'unita per riporla. Se
le mani rimangono intrappolate tra le parti in movimento, si potrebbero
verificare lesioni da schiacciamento.

* Maneggiare con cura le aste e i bordi del telaio in alluminio. | bordi
potrebbero essere taglienti. Prestare attenzione durante I'estensione delle
aste stabilizzatrici per evitare di tagliarsi le mani.

* Non superare la capacita di carico massima dei ripiani o del piano di
lavoro. Un sovraccarico puo causare la deformazione o il cedimento della
struttura. Distribuire il carico in modo uniforme su tutte le superfici dei
ripiani.

e Assicurarsi che tutte e quattro le viti dei piedini siano completamente
serrate e posizionate correttamente prima dell’'uso. Viti dei piedini allentate
0 mancanti ridurranno la stabilita dell'unita. Controllare le viti dei piedini
prima di ogni utilizzo.

Non & progettato per sostenere il peso di una persona in piedi su di esso.

* Non utilizzare questo prodotto come gradino, scala o struttura di sostegno.

6. USO PREVISTO

La Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High (Cod. Art. 922844) & un mobile da cucina
da campeggio pieghevole progettato per fornire un piano di lavoro stabile e ripiani per la
preparazione dei cibi e I'organizzazione della cucina durante le attivita ricreative in campeggio,
in roulotte e in camper; & destinato all'uso all'aperto in posizione fissa da parte di adulti e
bambini piu grandi sotto la supervisione di un adulto. Il prodotto deve essere completamente

assemblato su una superficie stabile e piana prima dell'uso e non deve essere utilizzato in veicoli

in movimento, al chiuso come arredo fisso, né in alcun contesto commerciale, professionale
o industriale. Qualsiasi utilizzo al di fuori di quanto descritto nel presente manuale, compreso
I'uso come struttura per arrampicata, gradino o supporto portante per persone, & considerato
improprio, invalida qualsiasi garanzia ed esonera il produttore da qualsiasi responsabilita per
danni o lesioni che ne derivino.

7. MONTAGGIO E INSTALLAZIONE

Prima di iniziare il montaggio, posizionare la borsa da trasporto su una superficie stabile e
piana. Assicurarsi che vi sia spazio sufficiente intorno all’'unita per un montaggio sicuro. Per il
montaggio non sono necessari attrezzi.

PROCEDURA DI MONTAGGIO

* Estrarre 'unita ripiegata dalla borsa da trasporto e posizionarla in posizione verticale su una
superficie stabile.

» Capovolgere I'unita o inclinarla per accedere alla parte inferiore. Avvitare e serrare tutte e
quattro le viti dei piedini nei relativi alloggiamenti sul lato inferiore del telaio. Assicurarsi che
ogni vite sia completamente inserita e ben fissata prima di continuare.
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CAMP4 | Cucina da campeggio Bamboo Quick High

* Con l'unita appoggiata sulle viti dei piedini, tenere il telaio nella parte superiore e tirare verso
I'alto per estendere la struttura ripiegata fino alla sua altezza massima di apertura. |l telaio si
aprira verticalmente.

* Individuare le quattro aste stabilizzatrici in alluminio incernierate agli angoli del telaio.
Estendere completamente ciascuna asta fino a quando non scatta e si blocca in posizione
diritta. Tutte e quattro le aste devono essere completamente estese e bloccate prima di
procedere. Non caricare I'unita finché questa operazione non é stata completata.

* Aprire entrambe le ante anteriori. Inserire i quattro ripiani in MDF nelle apposite posizioni
all'interno del mobile, un ripiano per ogni livello

* Fissare il parabrezza ai punti di fissaggio designati sul telaio. Seguire le istruzioni del
meccanismo di fissaggio incluso con il parabrezza.

8. UTILIZZO DEL PRODOTTO

La cucina da campeggio Camp4 Bamboo Quick High & destinata all'uso fisso all’aperto come
piano di lavoro e di appoggio in occasione di attivita di campeggio. Posizionare utensili, pentole
e alimenti sul piano di lavoro in bambu e sui ripiani in MDF, rispettando la capacita di carico
nominale, distribuendo il peso in modo uniforme ed evitando di trascinare oggetti pesanti o
taglienti sulla superficie. Quando si utilizzano attrezzature da cucina nelle vicinanze, tenere le
fonti di calore ad almeno 1 m di distanza dalle parti in bambu o in tessuto e non posizionare
mai un bruciatore a gas acceso direttamente sulla superficie in bambu, poiché il bambu &
combustibile.

9. MANUTENZIONE, PULIZIA E CONSERVAZIONE

Pulire le superfici in bambu e il telaio in alluminio dopo ogni utilizzo con un panno morbido
inumidito e una soluzione di sapone delicato. Sciacquare e asciugare accuratamente prima di
ripiegare e riporre. Non utilizzare detergenti abrasivi, solventi, idropulitrici o pulitori a vapore. La
vaschetta di risciacquo pud essere rimossa e lavata separatamente con detersivo per piatti. Per
la conservazione a lungo termine, pulire e asciugare tutti i componenti, ripiegare I'unita e riporla
nella sua borsa da trasporto in un luogo asciutto e ventilato, al riparo dalla luce solare e da
temperature estreme. Ispezionare il prodotto prima di riutilizzarlo.

10. DISPOSIZIONE

Quando questo prodotto raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smontarlo e separare i
componenti per tipo di materiale prima dello smaltimento.

COMPONENTI IN ALLUMINIO

Il telaio in alluminio e le aste stabilizzatrici sono riciclabili. Smaltire i componenti in alluminio
presso un punto di raccolta designato per il riciclaggio dei metalli, in conformita con le normative
locali e nazionali vigenti in materia di gestione dei rifiuti.

COMPONENTI IN PLASTICA E DI ALTRO TIPO

Smaltire questo prodotto in conformita con le normative locali e nazionali vigenti in materia

di gestione dei rifiuti. Questo prodotto non deve essere smaltito in modo da arrecare danno
all'ambiente. Per conoscere i punti di smaltimento nella tua zona, contatta I'ente locale preposto
alla gestione dei rifiuti o visita il sito web nazionale dedicato alla raccolta differenziata.
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11. CONDIZIONI DI GARANZIA

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, 63329 Egelsbach (di seguito denominata
"Reimo" o "noi") concede all'utente, oltre ai diritti previsti dalla legge in materia di difetti, una
garanzia di 3 anni sui prodotti distribuiti con il marchio proprio di Reimo "Camp4".

Il periodo di garanzia decorre dalla data della fattura. L'ambito territoriale della nostra garanzia si
estende al territorio della Repubblica Federale di Germania.

Qualora, durante il periodo di garanzia, dovessero verificarsi difetti di materiale o di fabbricazione
sul prodotto da voi acquistato, vi garantiremo, a nostra discrezione, uno dei seguenti servizi ai
sensi della presente garanzia:

* riparazione gratuita della merce oppure
* sostituzione gratuita della merce con un articolo equivalente

Tutte le parti originali sostituite nel corso dell’esecuzione dei servizi in garanzia diventano di
proprieta di Reimo. | ricambi nuovi o sostitutivi diventeranno di proprieta del cliente.

| servizi di riparazione o le sostituzioni in garanzia non danno diritto al cliente a un’estensione o
a un riavvio del periodo di garanzia.

In caso di richiesta di intervento in garanzia, vi preghiamo di rivolgervi al rivenditore presso il
quale avete acquistato I'articolo in questione, oppure di contattare direttamente Reimo in qualita
di fornitore della garanzia:

Reimo Reisemobil-Center GmbH
Boschring 10

63329 Egelsbach

Telefono: 06150 8662-310

La garanzia non si applica se vengono individuati difetti diversi da quelli di materiale o di
fabbricazione. Sono esclusi dai diritti di garanzia i danni alla merce causati da:

* normale usura

 uso improprio e non conforme del prodotto

* funzionamento, installazione, montaggio, messa in servizio o utilizzo impropri o contrari alle
rispettive istruzioni d'uso e/o di installazione, in particolare la mancata osservanza delle
indicazioni relative alla manutenzione, alla cura e alle avvertenze

* mancato rispetto delle misure di sicurezza

* uso della forza (ad es. urti)

* riparazioni fai da te

e utilizzo di parti non originali del produttore o di parti non approvate dal produttore

¢ influenze ambientali (calore, umidita, ecc.)

e circostanze non imputabili al produttore (ad es. calamita naturali, incidenti)

e trasporto improprio

Un prerequisito per la richiesta di intervento in garanzia & che ci si consenta di esaminare il caso

(ad es. inviando la merce). E necessario prestare attenzione per evitare danni alla merce durante

il trasporto utilizzando un imballaggio sicuro.

Per richiedere I'intervento in garanzia, &€ necessario allegare una copia della fattura relativa

alla spedizione della merce. Cio ci consente di verificare che le condizioni di garanzia

sianosoddisfatte. In assenza di una copia della fattura, potremmo rifiutarci di fornire il servizio di

garanzia.

In caso di reclamo in garanzia giustificato, non dovrete sostenere alcuna spesa di spedizione,

ovvero vi rimborseremo le spese di spedizione sostenute per I'invio della merce. (ci6 include solo

le spedizioni all'interno della Repubblica Federale di Germania)
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CAMP4 | Cucina da campeggio Bamboo Quick High

Nota bene: la presente garanzia del rivenditore Reimo non limita i diritti legali dell’acquirente

in caso di difetti (diritti di garanzia) nei confronti di Reimo o di un rivenditore e puo essere
esercitata gratuitamente.

Eventuali diritti di garanzia esistenti nei confronti di Reimo non sono influenzati dalla presente
promessa di garanzia. La presente garanzia del produttore amplia quindi la vostra posizione
giuridica.

Nel caso in cui I'articolo acquistato risulti difettoso, potete in ogni caso far valere i vostri diritti di
garanzia previsti dalla legge nei confronti di Reimo, indipendentemente dal fatto che sussista un
caso di garanzia o che la garanzia venga rivendicata.

30



CAMP4 | Cucina da campeggio Bamboo Quick High

31

DE

EN

FR

ES

Fl

NL

DK

SE

PL



DE

EN

FR

ES

Fl

NL

DK

SE

PL
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CAMP4 | Cocina de camping Bamboo Quick High

1. INTRODUCCION

Ha elegido un producto de alta calidad de la marca Camp4. Para garantizar que disfrute de este
producto durante mucho tiempo, lea atentamente estas instrucciones de uso antes de utilizar el
producto. Presta especial atencion a las instrucciones de seguridad y advertencias para evitar

dafios en el producto y lesiones personales.

Estas instrucciones se basan en las normas y reglamentos de la UE. Respete las directrices y

leyes especificas de cada pais cuando utilice el producto en el extranjero.

Conserve estas instrucciones para futuras consultas y entréguelas a terceros si vende el

producto.

FABRICANTE

Reimo Reisemobil Center GmbH
Boschring 10, 63329 Egelsbach
Teléfono: +49 6150 8662-370

Correo electronico: service@reimo.com

2. ALCANCE DE LA ENTREGA

COCINA DE CAMPING CAMP4 BAMBOO QUICK SLIDE (N.® DE ART. 922844)
* Cocina de camping Camp4 Bamboo Quick High x 1

¢ Tornillos para las patas x 4

¢ Estantes de MDF x 4

* Protector contra el viento x 1
* Bolsa de transporte x 1

* Manual de usuario x 1

3. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Especificacion Valor

Numero de articulo 922844
Marca Camp4
Dimensiones, abierto (An x Al) 100 x 49 x 16 cm
Peso neto 30 kg

Material del bastidor Aluminio
Material del tablero de la mesa / del estante | Bambu / MDF
Capacidad de carga maxima (estantes) 5 kg
Capacidad de carga maxima (superficie de

trabajo) 30 kg
NUmero de estantes 4
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CAMP4 | Cocina de camping Bamboo Quick High

4. es%(PLICAPION DE LOS SiIMBQL

€ manual se utllizan |0s |gu|en es sm%gos para transmitir informacion relevante en
materia de seguridad.

Simbolo Significado

ADVERTENCIA — Indica una situacién potencialmente peligrosa que, si no se
evita, podria provocar la muerte o lesiones graves.

evita, puede provocar lesiones leves o moderadas, o dafios en el producto.

é PRECAUCION — Indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se

AVISO — Informacién complementaria para el funcionamiento del producto. No hay riesgo de
lesiones personales.

5. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea todas las instrucciones de seguridad antes de montar o utilizar este producto. El
incumplimiento de estas instrucciones puede provocar lesiones personales o dafios en el
producto.

A ADVERTENCIA

* Asegurese de que las cuatro barras estabilizadoras de aluminio estén
completamente extendidas y bloqueadas antes de colocar cualquier carga
sobre la unidad. El uso de la unidad con las barras solo parcialmente
extendidas puede provocar un colapso estructural repentino y lesiones
graves.

* Utilice este producto unicamente sobre un suelo estable y nivelado.

* No lo utilice sobre superficies irregulares, blandas o inclinadas. Una base
inestable puede provocar que la unidad se vuelque, lo que podria causar
lesiones graves.

* No utilice este producto en condiciones de viento fuerte. Las fuertes
rafagas de viento pueden provocar que la unidad se vuelque. Si el viento
arreciara durante su uso, pliegue y asegure la unidad inmediatamente.

¢ Mantenga la unidad a una distancia segura de llamas abiertas,
quemadores de gas y cualquier superficie caliente. Los estantes de bambu
y los componentes del armazon son inflamables. Se recomienda mantener
una distancia minima de 1 m respecto a cualquier fuente de ignicion.

* Mantenga a los nifios alejados de este producto en todo momento durante
el montaje, el plegado y cuando la estructura esté cargada. Los nifios
no deben subirse, colgarse ni jugar con este producto. La unidad puede
volcarse o derrumbarse si se le aplica una carga incontrolada.

* Lea y siga integramente todas las instrucciones de montaje antes de
utilizarla por primera vez. Un montaje incorrecto o incompleto puede
provocar fallos estructurales durante el uso.
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A PRECAUCION

* Mantenga los dedos y las manos alejados de las bisagras y los puntos de
plegado durante el montaje y al plegar la unidad para guardarla. Si las
manos quedan atrapadas entre las piezas moviles, pueden producirse
lesiones por pellizco.

* Manipule con cuidado las varillas y los bordes del armazén de aluminio.
Los bordes pueden ser afilados. Ten cuidado al extender las barras
estabilizadoras para evitar cortes en las manos.

* No se debe superar la capacidad de carga maxima de los estantes o de la
superficie de trabajo. Una sobrecarga puede provocar que la estructura se
deforme o se derrumbe. Distribuya la carga de manera uniforme por toda
la superficie de los estantes.

* Asegurese de que los cuatro tornillos de las patas estén bien apretados y
colocados correctamente antes de utilizar la estructura. Los tornillos de las
patas sueltos o que falten reduciran la estabilidad de la unidad. Revise los
tornillos de las patas antes de cada uso.

* No utilices este producto como escaldn, escalera o estructura de soporte.
No esta disefiada para soportar el peso de una persona de pie sobre ella.

6. USO PREVISTO

La cocina de camping Camp4 Bamboo Quick High (n.° de art. 922844) es un armario de cocina
plegable para acampada al aire libre, disefado para proporcionar una superficie de trabajo
estable y estantes de almacenamiento para la preparacion de alimentos y la organizacion de la
cocina durante actividades de ocio como acampadas, caravaning y viajes en autocaravana; esta
pensada para uso fijo al aire libre por parte de adultos y nifios mayores bajo la supervision de un
adulto. El producto debe montarse completamente sobre un suelo estable y nivelado antes de
su uso y no debe utilizarse en vehiculos en movimiento, en interiores como mobiliario fijo ni en
ningun contexto comercial, profesional o industrial. Cualquier uso que exceda el ambito descrito
en este manual, incluido su uso como estructura para trepar, escalén o soporte de carga para
personas, se considera un uso indebido, anula cualquier garantia y exime al fabricante de
cualquier responsabilidad por los dafios o lesiones que puedan derivarse de ello.

7. MONTAJE Y COLOCACION

Antes de comenzar el montaje, coloque la bolsa de transporte sobre una superficie estable y
nivelada. Asegurese de que haya espacio suficiente alrededor de la unidad para un montaje
seguro. No se necesitan herramientas para el montaje.

PROCEDIMIENTO DE MONTAJE

¢ Saque la unidad plegada de la bolsa de transporte y coléquela en posicion vertical sobre una
superficie estable.

* Dé la vuelta a la unidad o inclinela para acceder a la parte inferior. Enrosque y apriete los
cuatro tornillos de las patas en sus ranuras situadas en la parte inferior del bastidor. Asegurate
de que cada tornillo esté bien encajado y fijado antes de continuar.
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CAMP4 | Cocina de camping Bamboo Quick High

¢ Con la unidad apoyada sobre los tornillos de las patas, sujete el bastidor por la parte superior
y tire hacia arriba para desplegar la estructura plegada hasta su altura maxima. El bastidor se
desplegara verticalmente.

* Localice las cuatro varillas estabilizadoras de aluminio con bisagras situadas en las esquinas
del marco. Extienda cada barra completamente hasta que encaje con un clic y quede
blogueada en posicién recta. Las cuatro barras deben estar completamente extendidas
y blogueadas antes de continuar. No coloque carga alguna en la unidad hasta que haya
completado este paso.

* Abre ambas puertas delanteras. Inserte las cuatro placas de estante de MDF en las posiciones
correspondientes dentro del armario, una placa por nivel de estante.

* Fije el parabrisas a los puntos de fijacion designados en el bastidor. Siga las instrucciones del
mecanismo de fijacion incluido con el parabrisas.

8. USO DEL PRODUCTO

La cocina de camping Camp4 Bamboo Quick High esta disefiada para su uso fijo al aire libre
como superficie de preparacion y almacenamiento de alimentos durante la acampada. Coloca
los utensilios, los recipientes de cocina y los alimentos sobre la superficie de trabajo de bambu
y los estantes de MDF, respetando la capacidad de carga nominal, distribuyendo el peso de
manera uniforme y evitando arrastrar objetos pesados o afilados por la superficie. Cuando
utilices equipos de cocina cercanos, mantén las fuentes de calor a una distancia minima

de 1 m de las partes de bambu o de tela y nunca coloques un quemador de gas encendido
directamente sobre la superficie de bambu, ya que el bambu es combustible.

9. MANTENIMIENTO, LIMPIEZAY ALMACENAMIENTO

Limpia las superficies de bambu y el marco de aluminio después de cada uso con un pafio
suave y himedo y una solucién de jabdn suave. Enjuaga y seca bien antes de plegarlo y
guardarlo. No utilice limpiadores abrasivos, disolventes, hidrolimpiadoras ni limpiadores a vapor.
El cuenco de enjuague se puede desmontar y lavar por separado con detergente lavavajillas.
Para un almacenamiento prolongado, limpia y seca todos los componentes, pliega la unidad

y guardala en su bolsa de transporte en un lugar seco y ventilado, alejado de la luz solar y de
temperaturas extremas. Revisela antes de volver a utilizarla.

10. ELIMINACION

Cuando este producto llegue al final de su vida util, desmdntelo y separe los componentes por
tipo de material antes de desecharlo.

COMPONENTES DE ALUMINIO

El bastidor de aluminio y las varillas estabilizadoras son reciclables. Deseche los componentes
de aluminio en un punto de recogida designado para el reciclaje de metales, de acuerdo con la
normativa local y nacional vigente en materia de gestion de residuos.

COMPONENTES DE PLASTICO Y DE OTRO TIPO

Deseche este producto de acuerdo con las normativas locales y nacionales aplicables en materia
de gestion de residuos. Este producto no debe desecharse de forma que perjudique al medio
ambiente. Para conocer los puntos de eliminacion de residuos en su zona, pongase en contacto
con la autoridad municipal de gestion de residuos de su localidad o visite el sitio web nacional
de informacion sobre clasificacion de residuos correspondiente.
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11. CONDICIONES DE GARANTIA

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, 63329 Egelsbach (en lo sucesivo, «<Reimo» o
«nosotros») le concede, ademas de sus derechos legales en materia de defectos, una garantia
de 3 afios sobre los productos distribuidos bajo la marca propia de Reimo «Camp4».

El periodo de garantia comienza en la fecha de la factura. El ambito territorial de nuestra
garantia se extiende al territorio de la Republica Federal de Alemania.

En caso de que se produzcan defectos de material o de fabricacion en el producto que haya
adquirido durante el periodo de garantia, le ofreceremos, a nuestra discrecion, uno de los
siguientes servicios en virtud de esta garantia:

* |a reparacion gratuita de la mercancia o
* |a sustitucion gratuita de la mercancia por un articulo equivalente

Todas las piezas originales que hayan sido sustituidas en el marco de la prestacion de servicios
de garantia pasaran a ser propiedad de Reimo. Las piezas nuevas o de recambio pasaran a ser
propiedad del cliente.

Los servicios de reparacion o las sustituciones en virtud de la garantia no dan derecho al cliente
a una ampliacién o reinicio del periodo de garantia.

En caso de reclamacion de garantia, poéngase en contacto con el distribuidor al que compro el
articulo en cuestién o con Reimo directamente, como proveedor de la garantia:

Reimo Reisemobil-Center GmbH
Boschring 10

63329 Egelsbach

Teléfono: 06150 8662-310

La garantia no se aplica si se detectan defectos distintos de los de material o fabricacion.
Quedan excluidas las reclamaciones de garantia por dafios en la mercancia causados por:

* desgaste normal

* uso indebido o no previsto del producto

* manejo, instalacion, montaje, puesta en servicio o uso incorrectos, contrarios a las respectivas
instrucciones de uso y/o instalacién; en particular, el incumplimiento de las indicaciones de
mantenimiento, cuidado y advertencias

¢ Incumplimiento de cualquier medida de seguridad

* uso de fuerza (p. €j., golpes)

 reparaciones por cuenta propia

* el uso de piezas que no sean originales del fabricante o que no hayan sido homologadas por
este

¢ influencias ambientales (calor, humedad, etc.)

e circunstancias no imputables al fabricante (p. ej., desastres naturales, accidentes)

* transporte inadecuado

Un requisito previo para reclamar en virtud de la garantia es que nos permita examinar el caso
de garantia (por ejemplo, enviandonos el producto). Se debe tener cuidado de evitar dafios en la
mercancia durante el transporte utilizando un embalaje seguro.

Para solicitar el servicio de garantia, debe adjuntarse una copia de la factura del envio de la
mercancia. Esto nos permite comprobar que se cumplen las condiciones de garantiase cumplen.
Sin una copia de la factura, nos reservamos el derecho a denegar el servicio de garantia.

En caso de una reclamacion de garantia justificada, no tendras que asumir ningun gasto de
envio; es decir, te reembolsaremos los gastos de envio en los que hayas incurrido para enviarnos
la mercancia. (esto solo incluye los envios dentro de la Republica Federal de Alemania)
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CAMP4 | Cocina de camping Bamboo Quick High

Nota: Esta garantia del distribuidor de Reimo no limita sus derechos legales en caso de defectos
(derechos de garantia) frente a Reimo o un distribuidor, y usted puede ejercerlos de forma
gratuita.

Los derechos de garantia existentes frente a Reimo no se ven afectados por esta promesa de
garantia. Por lo tanto, esta garantia del fabricante amplia su posicion juridica.

En caso de que el articulo adquirido presente un defecto, podra hacer valer en cualquier caso
sus derechos de garantia legales frente a Reimo, independientemente de si existe un caso de
garantia o de si se ha reclamado la garantia.
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CAMP4 | Camping Kitchen Bamboo Quick High

1. JOHDANTO

Olet valinnut laadukkaan Camp4-tuotteen. Jotta voisit nauttia tuotteesta pitkaan, lue nama
kayttoohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa. Kiinnita erityistd huomiota turvallisuusohjeisiin
ja varoituksiin, jotta valtat tuotteen vaurioitumisen ja henkildvahingot.

Nama ohjeet perustuvat EU:n standardeihin ja maarayksiin. Noudata maakohtaisia ohjeita ja
lakeja, kun kaytat tuotetta ulkomailla.

Sailyta ndama ohjeet myohempaa kayttda varten ja anna ne eteenpain kolmansille osapuolille, jos
myyt tuotetta.

VALMISTAJA

Reimo Reisemobil Center GmbH
Boschring 10, 63329 Egelsbach
Puhelin: +49 6150 8662-370
Sahkoposti: service@reimo.com

2. TOIMITUSLAAJUUS

CAMP4 CAMPING KITCHEN BAMBOO QUICK SLIDE (TUOTENRO 922844)
¢ Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High x 1

e Jalkaruuvit x 4

o MDF-hyllylevyt x 4

¢ Tuulensuoja x 1

* Kantolaukku x 1

o Kayttoohje x 1

3. TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot Arvo
Tuotenumero 922844

Bréandi Camp4

Mitat, avattuna (L x K) 100 x 49 x 16 cm
Nettopaino 30 kg

Rungon materiaali Alumiini
Poytalevyn / hyllyn materiaali Bambu / MDF
Suurin kantavuus (hyllyt) 5 kg

Suurin kantavuus (ty6taso) 30 kg
Hyllylevyjen lukumaara 4

%ésssaY IMy%Qolﬁ!cla%'ysaS EalygtaYan seuraavia symboleja turvallisuuteen liittyvien tietojen

valittamiseen.

Symboli Merkitys

VAROITUS — limaisee mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakaviin vammoihin, ellei sita vélteta.
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Symboli

Merkitys

A\

VAROITUS — limaisee mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa
lieviin tai kohtalaisiin vammoihin tai tuotteen vaurioitumiseen, ellei sita
valteta.

HUOMAUTUS — Lisatietoja tuotteen kaytosta. Ei henkilévahinkojen vaaraa.

5. TURVALLISUUSOHJEET

Lue kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen kokoamista tai kayttéa. Naiden ohjeiden
noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa henkilévahinkoja tai tuotteen vaurioitumisen.

A\

VAROITUS

* Varmista, etta kaikki 4 alumiinista valmistettua vakautustankoa on vedetty
kokonaan ulos ja lukittu, ennen kuin laitat mitaan kuormaa laitteeseen.
Laitteen kayttd vain osittain ulosvedetyilla tukitangoilla voi aiheuttaa
laitteen &killisen romahtamisen ja vakavia loukkaantumisia.

* Kayta tata tuotetta vain vakaalla, tasaisella alustalla.

* Ala kayta epatasaisilla, pehmeill tai kaltevilla pinnoilla. Epavakaa alusta voi
aiheuttaa laitteen kaatumisen, mika voi johtaa vakaviin loukkaantumisiin.

* Ala kayta tata tuotetta kovassa tuulessa. Voimakkaat tuulikuormat voivat
aiheuttaa laitteen kaatumisen. Jos tuuli voimistuu kayton aikana, taita laite
kokoon ja kiinnita se valittomasti.

* Pida laite turvallisella etaisyydella avotulesta, kaasupolttimista ja kaikista
kuumista pinnoista. Bambusta valmistetut hyllylevyt ja rungon osat
ovat palavia. Suositellaan vahintdan 1 metrin etaisyytta mihin tahansa
syttymislahteeseen.

* Pida lapset poissa tamén tuotteen lahelta koko ajan, kun laitteita kootaan,
taitetaan kokoon tai kun laitteeseen on ladattu tavaraa. Lapset eivét saa
kiiveta laitteen paalle, roikkua siita tai leikkia sen kanssa. Laite voi kaatua
tai romahtaa hallitsemattoman kuormituksen alla.

e Lue ja noudata kaikkia asennusohjeita huolellisesti ennen ensimmaista
kayttokertaa. Virheellinen tai puutteellinen kokoonpano voi johtaa
rakenteelliseen vikaantumiseen kayton aikana.
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NI

* Pida sormet ja kadet poissa saranoista ja taittokohdista asennuksen aikana
seka taittaessasi laitetta sailytysta varten. Kadet voivat jaada puristuksiin
liikkuvien osien valiin, mika voi aiheuttaa puristumisvammoja.

e Kasittele alumiinirungon tankoja ja reunoja varovasti. Reunat voivat olla
teravia. Ole varovainen vakautustankojen ulosvedon yhteydessa, jotta valtat
kasien viiltymiset.

« Al3 ylita hyllyjen tai tydtason enimmaiskuormitusta. Ylikuormitus voi
aiheuttaa rakenteen vaantymisen tai romahtamisen. Jaa kuorma tasaisesti
kaikille hyllypinnille.

* Varmista ennen kayttoa, etta kaikki nelja jalkaruuvia on kiristetty kunnolla
ja istuvat oikein paikoillaan. Loysat tai puuttuvat jalkaruuvit heikentavat
laitteen vakautta. Tarkista jalkaruuvit ennen jokaista kayttokertaa.

« Ala kayta tata tuotetta askelmana, tikkaana tai tukirakenteena. Tuotetta ei
ole suunniteltu kantamaan sen paallé seisovan henkilén painoa.

6. KAYTTOTARKOITUS

Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High (tuotenro 922844) on taitettava ulkokayttoon
tarkoitettu retkikeittiokaappi, joka on suunniteltu tarjoamaan vakaa tyotaso ja hyllytilaa
ruoanvalmistukseen ja keittion jarjestelyyn retkeilyn, asuntovaunumatkailun ja matkailuautolla
harrastettavien vapaa-ajan aktiviteettien aikana; se on tarkoitettu aikuisten ja aikuisten
valvonnassa olevien vanhempien lasten kiinteaan ulkokayttoon. Tuote on koottava kokonaan
vakaalle, tasaiselle alustalle ennen kayttoa, eika sitd saa kayttaa liikkuvissa ajoneuvoissa,
sisatiloissa pysyvana kalusteena tai misséan kaupallisessa, ammatillisessa tai teollisessa
yhteydessa. Kaikki tdman kayttdohjeen kuvauksen ulkopuolelle jaava kayttd, mukaan lukien
kaytto kiipeilyrakenteena, askelmana tai henkildiden kantavana tukena, katsotaan vaarinkaytoksi,
mitatoi kaikki takuut ja vapauttaa valmistajan vastuusta siita aiheutuvista vahingoista tai
loukkaantumisista.

7. KOKOONPANO JA ASENNUS

Ennen kokoamisen aloittamista aseta kantolaukku vakaalle, tasaiselle alustalle. Varmista, etta
laitteen ympérilla on riittavasti tilaa turvallista kokoamista varten. Kokoonpanoon ei tarvita
tyokaluja.

ASENNUSOHJEET

* Ota taitettu laite kantolaukusta ja aseta se pystyyn vakaalle alustalle.

* Kaanna laite ylosalaisin tai kallista sita, jotta paaset kasiksi sen alapuolelle. Kierra ja kirista
kaikki nelja jalkaruuvia niiden paikkoihin rungon alapuolella. Varmista, etta jokainen ruuvi on
taysin paikallaan ja tiukasti kiinni, ennen kuin jatkat.

* Kun laite lepaa jalkaruuvien varassa, tartu runkoon ylaosasta ja veda yldspain, jotta taitettu
rakenne avautuu tayteen korkeuteensa. Runko avautuu pystysuoraan.

¢ Etsi nelja saranoitua alumiinista valmistettua tukitankoa rungon kulmista. Veda kutakin tankoa
kokonaan ulos, kunnes se napsahtaa ja lukittuu suorassa asennossa. Kaikki nelja tankoa on
vedettava taysin auki ja lukittava ennen jatkamista. Al kuormita laitetta, ennen kuin tama
vaihe on suoritettu loppuun.

43

DE

EN

FR

ES

FI

NL

DK

SE

PL



DE

EN

FR

ES

FI

NL

DK

SE

PL

CAMP4 | Camping Kitchen Bamboo Quick High

* Avaa molemmat etuovet. Aseta nelja MDF-hyllylevya kaapin sisalla oleviin hyllypaikkoihin, yksi
levy kutakin hyllytasoa kohti

* Kiinnita tuulilasi kehyksen sille tarkoitettuihin kiinnityskohtiin. Noudata tuulilasin mukana
toimitettua kiinnitysohjetta.

8. TUOTTEEN KAYTTO

Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High on tarkoitettu kiintedan ulkokayttoon keittion
valmistelu- ja sailytyspinnaksi retkeilyn aikana. Aseta astiat, keittidvalineet ja elintarvikkeet
bambutyétasolle ja MDF-hyllyille noudattaen nimelliskuormitusta, jakamalla paino tasaisesti

ja valttaen raskaiden tai teravien esineiden raahaamista pinnan yli. Kun kaytat lahella olevia
keittovalineita, pida lammaonlahteet vahintaan 1 metrin padssa bambu- tai kangasosista alaka
koskaan aseta palavaa kaasupoltinta suoraan bambupinnalle, silld bambu on palavaa materiaalia.

9. HUOLTO, PUHDISTUS JA SAILYTY

Puhdista bambupinnat ja alumiinirunko jokaisen kayton jalkeen pehmealld, kostealla liinalla ja
miedolla saippualiuoksella. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti ennen taittoa ja varastointia. Ala kayta
hankaavia puhdistusaineita, liuottimia, painepesureita tai hdyrypuhdistimia. Huuhtelualtaan voi
irrottaa ja pesta erikseen astianpesuaineella. Pitkdaikaista sailytystéa varten puhdista ja kuivaa
kaikki osat, taita laite kokoon ja sailyta sitéd kantolaukussaan kuivassa, tuuletetussa paikassa,
suojattuna auringonvalolta ja aarimmaisilta lampétiloilta. Tarkista laite ennen uudelleenkayttoa.

10. HAVITTAMINEN

Kun tamaén tuotteen kayttoika paattyy, pura se ja lajittele osat materiaalityypeittdin ennen
havittamista.

ALUMIINIOSAT
Alumiinirunko ja vakautustangot ovat kierratettavia. Havita alumiinikomponentit metallin
kierratyspisteessa paikallisten ja kansallisten jatehuoltoméaéaraysten mukaisesti.

MUOVI- JA MUUT OSAT

Havita tama tuote sovellettavien paikallisten ja kansallisten jatteenkasittelyméaaraysten
mukaisesti. Tata tuotetta ei saa havittaa tavalla, joka vahingoittaa ymparistoa. Tietoja alueesi
havityspaikoista saat ottamalla yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen tai kaymalla
kansallisella jatteenlajittelutietosivustolla.

11. TAKUUEHDOT

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, 63329 Egelsbach (jaliempana "Reimo” tai "me”)
myontaa sinulle virheisiin liittyvien lakisaateisten oikeuksien liséksi 3 vuoden takuun Reimon
omalla "Camp4”-tuotemerkilla myytaville tuotteille.

Takuuaika alkaa laskun péaivamaarasta. Takuumme alueellinen soveltamisala ulottuu Saksan
liittotasavallan alueelle.

Mikali ostamassasi tuotteessa ilmenee materiaali- tai valmistusvirheita takuuaikana, tarjoamme
sinulle tdman takuun nojalla oman harkintamme mukaan yhden seuraavista palveluista:

* tuotteen korjaus ilmaiseksi tai
* tuotteen ilmainen korvaaminen vastaavalla tuotteella

Kaikki alkuperaiset osat, jotka on vaihdettu takuupalvelujen yhteydessa, siirtyvat Reimon
omistukseen. Uudet osat tai vaihto-osat siirtyvat asiakkaan omistukseen.

Takuun mukaiset korjauspalvelut tai vaihdot eivét oikeuta asiakasta takuuajan pidentamiseen tai
uudelleenkaynnistamiseen.
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Takuuvaateen yhteydessa ota yhteytta jalleenmyyjaan, jolta olet ostanut kyseisen tuotteen, tai
suoraan takuun tarjoajaan, Reimoon:

Reimo Reisemobil-Center GmbH
Boschring 10

63329 Egelsbach

Puhelin: 06150 8662-310

Takuu ei koske muita kuin materiaali- tai valmistusvirheita. Takuuvaatimukset eivat koske
tavaroiden vaurioita, jotka johtuvat:

* normaali kuluminen

o tuotteen vaarinkaytto tai kaytté muuhun kuin sen kayttotarkoitukseen

» vaara kaytto, asennus, kokoonpano, kayttoonotto tai kayttd, joka on vastoin asiaankuuluvia
kaytto- ja/tai asennusohieita, erityisesti huolto-, hoito- ja varoitusohjeiden laiminlyonti

¢ turvallisuusohjeiden noudattamatta jattaminen

* voiman kaytto (esim. isku)

¢ itse tehdyt korjaukset

* valmistajan alkuperaisten osien tai valmistajan hyvaksymattomien osien kaytto

» ymparistotekijoiden vaikutukset (lampd, kosteus jne.)

* olosuhteet, joista valmistaja ei ole vastuussa (esim. luonnonkatastrofit, onnettomuudet)

¢ vaaranlainen kuljetus

Takuuvaatimuksen edellytyksena on, ettd annat meille mahdollisuuden tutkia takuutapaus (esim.
lahettamalla tuotteen meille). On huolehdittava siita, ettei tuote vahingoitu kuljetuksen aikana,
kayttamalla turvallista pakkausta.

Takuupalvelun hakemiseksi on liitettdva mukaan kopio tavaran toimituslaskusta. Taman

avulla voimme varmistaa, etta takuuehdottayttyvat. liman laskun kopiota voimme kieltaytya
tarjoamasta takuupalvelua.

Perustellun takuuvaateen yhteydessa sinulle ei aiheudu lahetyskustannuksia, eli korvaamme
sinulle tavaran lahettamisesta aiheutuneet lahetyskustannukset. (tdma koskee vain lahetyksia
Saksan liittotasavallan sisalla)

Huomaa: Tama Reimon jalleenmyyjatakuu ei rajoita lakisaateisia oikeuksiasi vian ilmetessa
(takuuoikeudet) Reimoa tai jalleenmyyjaa kohtaan, ja voit kayttaa niita maksutta.

Tama takuulupaus ei vaikuta mihinkaan olemassa oleviin takuuoikeuksiin Reimoa kohtaan. Tama
valmistajan takuu parantaa siis oikeudellista asemaasi.

Mikali ostettu tuote on viallinen, voit joka tapauksessa kayttaa lakisaateisia takuuoikeuksiasi
Reimoa vastaan riippumatta siita, onko kyseessa takuutapaus tai onko takuuta haettu.
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1. INLEIDING

U hebt gekozen voor een hoogwaardig product van het merk Camp4. Om ervoor te zorgen dat
u lang van dit product kunt genieten, dient u deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door te lezen
voordat u het product in gebruik neemt. Let goed op de veiligheidsinstructies en waarschuwingen

om schade aan het product en persoonlijk letsel te voorkomen.

Deze instructies zijn gebaseerd op EU-normen en -voorschriften. Houd u aan de landspecifieke

richtlijnen en wetten wanneer u het product in het buitenland gebruikt.

Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik en geef ze door aan derden als u het product

verkoopt.

FABRIKANT

Reimo Reisemobil Center GmbH
Boschring 10, 63329 Egelsbach
Telefoon: +49 6150 8662-370
E-mail: service@reimo.com

2. LEVERINGSCOP

CAMP4 CAMPINGKEUKEN BAMBOO QUICK SLIDE (ART.NR. 922844)
* Camp4 Campingkeuken Bamboo Quick High x 1

* Voetschroeven x 4

* MDF-planken x 4

* Windscherm x 1

* Draagtas x 1

* Gebruikershandleiding x 1

3. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Specificaties Waarde
Artikelnummer 922844

Merk Camp4
Afmetingen, open (B x H) 100 x 49 x 16 cm
Nettogewicht 30 kg

Materiaal frame Aluminium
Materiaal tafelblad / plank Bamboe / MDF
Maximaal draagvermogen (planken) 5 kg

Maximaal draagvermogen (werkblad) 30 kg

Aantal planken 4
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ﬂ'é \%[grelﬁgeGS)ynla\)'\cl)lngosrXM%leézEeMandleiding gebruikt om veiligheidsrelevante informatie

over te brengen.

Symbool Betekenis

WAARSCHUWING — Duidt op een potentieel gevaarlijke situatie die, indien
niet vermeden, kan leiden tot de dood of ernstig letsel.

LET OP — Duidt op een potentieel gevaarlijke situatie die, indien niet
vermeden, kan leiden tot licht of matig letsel of schade aan het product.

OPMERKING — Aanvullende informatie voor het gebruik van het product. Geen risico op
persoonlijk letsel.

5. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees alle veiligheidsinstructies voordat u dit product monteert of gebruikt. Het niet opvolgen van
deze instructies kan leiden tot persoonlijk letsel of schade aan het product.

A WAARSCHUWING

e Zorg ervoor dat alle 4 de aluminium stabilisatiestangen volledig zijn
uitgeschoven en vergrendeld voordat u iets op het meubel plaatst. Gebruik
van het apparaat met slechts gedeeltelijk uitgeschoven stangen kan leiden
tot plotselinge instorting van de constructie en ernstig letsel.

* Gebruik dit product uitsluitend op een stabiele, viakke ondergrond.

 Gebruik het apparaat niet op oneffen, zachte of hellende oppervlakken. Een
onstabiele ondergrond kan ervoor zorgen dat het apparaat omvalt, wat kan
leiden tot ernstig letsel.

* Gebruik dit product niet bij harde wind. Hoge windbelastingen kunnen
ervoor zorgen dat het apparaat omvalt. Als de wind tijdens het gebruik
aantrekt, vouw het apparaat dan onmiddellijk in en zet het vast.

* Houd het apparaat op veilige afstand van open vuur, gasbranders en
alle hete oppervlakken. De bamboe planken en frameonderdelen zijn
brandbaar. Een minimale afstand van 1 m tot elke ontstekingsbron wordt
aanbevolen.

* Houd kinderen te allen tijde uit de buurt van dit product tijdens het
monteren, opvouwen en wanneer het product beladen is. Kinderen mogen
niet op dit product klimmen, eraan hangen of ermee spelen. Het apparaat
kan kantelen of instorten onder ongecontroleerde belasting.

¢ Lees alle montage-instructies volledig door en volg deze op vdor het eerste
gebruik. Onjuiste of onvolledige montage kan leiden tot structureel falen
tijdens het gebruik.
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A WAARSCHUWING

* Houd vingers en handen uit de buurt van scharnieren en vouwpunten
tijdens de montage en bij het inklappen van het apparaat voor opslag.

Er kan beknelling optreden als handen tussen bewegende onderdelen
terechtkomen.

¢ Ga voorzichtig om met de aluminium framestangen en frame-randen. De
randen kunnen scherp zijn. Wees voorzichtig bij het uitschuiven van de
stabilisatiestangen om snijwonden aan de handen te voorkomen.

« Overschrijd de maximale draagkracht van de planken of het werkblad
niet. Overbelasting kan ertoe leiden dat de constructie vervormt of instort.
Verdeel de belasting gelijkmatig over alle legplanken.

e Zorg ervoor dat alle vier de schroeven van de poten volledig zijn
aangedraaid en correct zijn geplaatst voor gebruik. Losse of ontbrekende
schroeven in de poten verminderen de stabiliteit van het meubel.
Controleer de schroeven van de poten véor elk gebruik.

* Gebruik dit product niet als opstapje, ladder of steunconstructie. Het is niet
ontworpen om het gewicht van een persoon te dragen die erop staat.

6. BEDOELD GEBRUIK

De Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High (art.nr. 922844) is een opvouwbare
kampeerkeukenkast voor buiten, ontworpen om een stabiel werkblad en opbergruimte op
planken te bieden voor het bereiden van voedsel en het organiseren van de keuken tijdens
kampeer-, caravan- en camperactiviteiten; het is bedoeld voor stationair gebruik buitenshuis door
volwassenen en oudere kinderen onder toezicht van volwassenen. Het product moet voor gebruik
volledig worden gemonteerd op een stabiele, viakke ondergrond en mag niet worden gebruikt

in rijdende voertuigen, binnenshuis als vast meubilair of in een commerciéle, professionele of
industriéle context. Elk gebruik dat buiten het in deze handleiding beschreven toepassingsgebied
valt, inclusief gebruik als klimstructuur, opstapje of dragende steun voor personen, wordt
beschouwd als oneigenlijk gebruik, maakt elke garantie ongeldig en ontslaat de fabrikant van
aansprakelijkheid voor daaruit voortvloeiende schade of letsel.

7. MONTAGE EN INSTALLATIE

Plaats de draagtas op een stabiele, vlakke ondergrond voordat u met de montage begint.
Zorg ervoor dat er rondom het product voldoende ruimte is voor een veilige montage. Voor de
montage is geen gereedschap nodig.

MONTAGEPROCEDURE

* Haal het opgevouwen apparaat uit de draagtas en zet het rechtop op een stabiele ondergrond.

* Draai het apparaat ondersteboven of kantel het om toegang te krijgen tot de onderkant. Draai
alle vier de schroeven voor de poten in de gaten aan de onderkant van het frame en draai ze
vast. Zorg ervoor dat elke schroef volledig is vastgedraaid en goed vastzit voordat u verdergaat.

 Terwijl het apparaat op de voetschroeven rust, houdt u het frame aan de bovenkant vast en
trekt u het omhoog om de opgevouwen structuur tot de volledige hoogte uit te klappen. Het
frame klapt verticaal open.
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e Zoek de vier scharnierende aluminium stabilisatiestangen op de hoeken van het frame. Schuif
elke stang volledig uit totdat deze vastklikt en in de rechte stand vergrendelt. Alle vier de
stangen moeten volledig zijn uitgeschoven en vergrendeld voordat u verdergaat. Laad het
apparaat pas in nadat deze stap is voltooid.

* Open beide voordeuren. Plaats de vier MDF-planken in de daarvoor bestemde openingen in de
kast, één plank per niveau.

 Bevestig de voorruit aan de daarvoor bestemde bevestigingspunten op het frame. Volg de
instructies van het bevestigingsmechanisme dat bij de windscherm is meegeleverd.

8. GEBRUIK VAN HET PRODUCT

De Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High is bedoeld voor stationair gebruik buitenshuis
als werk- en opbergblad tijdens het kamperen. Plaats keukengerei, kookgerei en etenswaren op
het bamboe werkblad en de MDF-planken, waarbij u de toegestane draagkracht in acht neemt,
het gewicht gelijkmatig verdeelt en vermijdt dat zware of scherpe voorwerpen over het opperviak
worden gesleept. Houd bij het gebruik van kookapparatuur in de buurt warmtebronnen op
minstens 1 m afstand van bamboe- of stoffen onderdelen en plaats nooit een brandende
gasbrander direct op het bamboe-oppervlak, aangezien bamboe brandbaar is.

9. ONDERHOUD, REINIGING EN OPSLAG

Reinig de bamboeoppervlakken en het aluminium frame na elk gebruik met een zachte,

vochtige doek en een milde zeepoplossing. Spoel het apparaat af en droog het grondig voordat

u het opvouwt en opbergt. Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen, oplosmiddelen,
hogedrukreinigers of stoomreinigers. De spoelkom kan worden verwijderd en apart worden
gewassen met afwasmiddel. Voor langdurige opslag: reinig en droog alle onderdelen, vouw het
meubel op en berg het op in de bijbehorende draagtas op een droge, goed geventileerde plaats,
uit de buurt van zonlicht en extreme temperaturen. Controleer het product voordat u het opnieuw
gebruikt.

10. AFVALVERWERKING

Wanneer dit product het einde van zijn levensduur heeft bereikt, demonteer het dan en scheid de
onderdelen per materiaalsoort voordat u het afvoert.

ALUMINIUM ONDERDELEN

Het aluminium frame en de stabilisatiestangen zijn recyclebaar. Breng de aluminium onderdelen
naar een aangewezen inzamelpunt voor metaalrecycling, in overeenstemming met de geldende
lokale en nationale voorschriften voor afvalbeheer.

KUNSTSTOF EN OVERIGE ONDERDELEN

Dit product dient te worden afgevoerd in overeenstemming met de geldende lokale en nationale
afvalbeheersvoorschriften. Dit product mag niet worden afgevoerd op een manier die schadelijk
is voor het milieu. Voor inzamelpunten in uw regio kunt u contact opnemen met uw lokale
gemeentelijke afvalbeheerinstantie of de relevante nationale website met informatie over
afvalscheiding raadplegen.

11. GARANTIEVOORWAARDEN

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, 63329 Egelsbach (hierna "Reimo" of "wij"
genoemd) verleent u, naast uw wettelijke rechten met betrekking tot gebreken, een garantie van
3 jaar op de gedistribueerde producten onder het eigen merk "Camp4" van Reimo.
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De garantieperiode gaat in op de factuurdatum. Het territoriale toepassingsgebied van onze
garantie strekt zich uit tot het grondgebied van de Bondsrepubliek Duitsland.

Mocht er tijdens de garantieperiode een materiaal- of fabricagefout optreden aan het door u
aangeschafte product, dan verlenen wij u naar eigen goeddunken een van de volgende diensten
in het kader van deze garantie:

* kosteloze reparatie van de goederen of
* kosteloze vervanging van de goederen door een gelijkwaardig artikel

Alle originele onderdelen die in het kader van garantiediensten zijn vervangen, worden eigendom
van Reimo. De nieuwe onderdelen of vervangende onderdelen worden eigendom van de klant.
Reparaties of vervangingen onder de garantie geven de klant geen recht op een verlenging of
herstart van de garantieperiode.

In geval van een garantieclaim verzoeken wij u contact op te nemen met de dealer bij wie

u het betreffende artikel hebt gekocht, of rechtstreeks contact op te nemen met Reimo als
garantieverstrekker:

Reimo Reisemobil-Center GmbH
Boschring 10

63329 Egelsbach

Telefoon: 06150 8662-310

De garantie is niet van toepassing indien andere gebreken dan materiaal- of fabricagefouten
worden vastgesteld. Garantieclaims zijn uitgesloten voor schade aan de goederen veroorzaakt
door:

* normale slijtage

* onjuist en niet-beoogd gebruik van het product

* onjuiste bediening, installatie, montage, inbedrijfstelling of gebruik in strijd met de betreffende
bedienings- en/of installatie-instructies, in het bijzonder het negeren van onderhouds-,
verzorgings- en waarschuwingsaanwijzingen

* het niet naleven van veiligheidsmaatregelen

* het gebruik van geweld (bijv. stoten)

* zelfreparaties

* gebruik van niet-originele onderdelen van de fabrikant of onderdelen die niet door de fabrikant
zijn goedgekeurd

* omgevingsinvloeden (warmte, vochtigheid, enz.)

* omstandigheden die niet aan de fabrikant kunnen worden toegeschreven (bijv. natuurrampen,
ongevallen)

* onjuist transport

Een voorwaarde voor het indienen van een garantieclaim is dat u ons in staat stelt de
garantieclaim te onderzoeken (bijvoorbeeld door de goederen op te sturen). Er moet voor worden
gezorgd dat schade aan de goederen tijdens het transport wordt voorkomen door gebruik te
maken van een stevige verpakking.

Om aanspraak te maken op de garantieservice, moet een kopie van de factuur voor de
verzending van de goederen worden bijgevoegd. Dit dient om ons in staat te stellen te
controleren of aan de garantievoorwaarden iszijn vervuld. Zonder een kopie van de factuur
kunnen wij de garantieservice weigeren.

In het geval van een gerechtvaardigde garantieclaim worden er geen verzendkosten in rekening
gebracht, d.w.z. wij vergoeden de verzendkosten die u hebt gemaakt voor het terugsturen van de
goederen. (dit geldt alleen voor verzending binnen de Bondsrepubliek Duitsland)
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CAMP4 | Campingkeuken Bamboo Quick High

Let op: deze dealer-garantie van Reimo doet geen afbreuk aan uw wettelijke rechten in geval
van gebreken (garantierechten) jegens Reimo / een dealer en kan door u kosteloos worden
uitgeoefend.

Eventuele bestaande garantierechten jegens Reimo blijven door deze garantieverplichting
onverlet. Deze fabrieksgarantie versterkt dus uw rechtspositie.

Indien het gekochte artikel defect is, kunt u in ieder geval uw wettelijke garantierechten jegens
Reimo doen gelden, ongeacht of er sprake is van een garantiegeval of dat de garantie wordt
ingeroepen.
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1. INDLEDNING

Du har valgt et produkt af hej kvalitet fra meerket Camp4. For at sikre, at du far gleede af dette
produkt i lang tid, bedes du leese denne brugsanvisning grundigt, inden du tager produktet i
brug. Veer seerlig opmeerksom pa sikkerhedsinstruktionerne og advarslerne for at undga skader

pa produktet og personskader.

Denne vejledning er baseret pa EU-standarder og -bestemmelser. Overhold landespecifikke

retningslinjer og love, nar du bruger produktet i udlandet.

Opbevar disse instruktioner til senere brug, og giv dem videre til tredjeparter, hvis du seelger

produktet.

PRODUCENT

Reimo Reisemobil Center GmbH
Boschring 10, 63329 Egelsbach
Telefon: +49 6150 8662-370
E-mail: service@reimo.com

2. LEVERINGSMZANGDE

CAMP4 CAMPINGK@GKKEN BAMBOO QUICK SLIDE (VARENR. 922844)
* Camp4 Campingkgkken Bamboo Quick High x 1

* Fodskruer x 4

¢ MDF-hyldeplader x 4

* Vindskaerm x 1

e Transporttaske x 1

* Brugervejledning x 1

3. TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Specifikationer Veerdi
Varenummer 922844
Brand Camp4
Mal, aben (B x H) 100 x 49 x 16 cm
Nettoveegt 30 kg
Rammemateriale Aluminium
Materiale til bordplade/hylde Bambus / MDF
Maksimal baereevne (hylder) 5 kg
Maksimal baereevne (arbejdsflade) 30 kg
Antal hyldeplader 4
él'dlgFe(r:]) e}g&rﬁ)%wgnvAeﬁdsesYMeBnqg I\/Eelﬁedning til at formidle sikkerhedsrelevante oplysninger.

Symbol Mening

ADVARSEL — Angiver en potentielt farlig situation, der, hvis den ikke undgas,
kan medfare dad eller alvorlig personskade.
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CAMP4 | Campingkgkken Bamboo Quick High

Symbol

Mening

A\

FORSIGTIG — Angiver en potentielt farlig situation, der, hvis den ikke undgas,
kan medfgre mindre eller moderat personskade eller beskadigelse af
produktet.

BEMARK — Supplerende oplysninger til betjening af produktet. Ingen risiko for personskade.

5. SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Lees alle sikkerhedsinstruktioner, inden du samler eller bruger dette produkt. Manglende
overholdelse af disse anvisninger kan medfare personskade eller beskadigelse af produktet.

A\

ADVARSEL

e Sgrg for, at alle 4 stabiliseringsstaenger af aluminium er fuldt udtrukket og
last, fer der placeres nogen belastning pa enheden. Brug af enheden med
steenger, der kun er delvist udtrukket, kan medfere pludseligt sammenbrud
af konstruktionen og alvorlige personskader.

e Brug kun dette produkt pa stabilt, plant underlag.

* Brug ikke enheden pé ujaevne, blade eller skrdnende overflader. Et
ustabilt underlag kan fa enheden til at vaelte, hvilket kan medfare alvorlige
personskader.

* Brug ikke dette produkt under steerk vind. Steerk vind kan fa enheden til
at veelte. Hvis vinden tager til under brug, skal enheden straks klappes
sammen og sikres.

* Hold enheden i sikker afstand fra aben ild, gasbreendere og alle varme
overflader. Bambuspladerne og rammekomponenterne er breendbare. Der
anbefales en afstand pa mindst 1 m fra enhver antzendelseskilde.

¢ Hold barn veek fra dette produkt under samling, sammenklapning og nar
enheden er lastet. Barn ma ikke klatre pa, haenge i eller lege med dette
produkt. Enheden kan veelte eller kollapse under ukontrolleret belastning.

e Laes og felg alle monteringsvejledninger fuldt ud inden farste brug. Forkert
eller ufuldsteendig samling kan medfare konstruktionssvigt under brug.
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A FORSIGTIG

* Hold fingre og heender vaek fra haengsler og foldesteder under samling og
nar enheden foldes sammen til opbevaring. Der kan opsta klemskader, hvis
heenderne kommer i klemme mellem beveaegelige dele.

¢ Aluminiumsrammestaengerne og rammekanterne skal handteres med
forsigtighed. Kanterne kan vaere skarpe. Veer forsigtig, nar du traekker
stabiliseringsstzengerne ud, for at undga at skeere dig i haenderne.

* Overskrid ikke den maksimale belastningskapacitet for hylderne eller
arbejdsfladen. Overbelastning kan medfare, at konstruktionen deformeres
eller kollapser. Fordel belastningen jeevnt over alle hyldeflader.

* Sgrg for, at alle fire skruer i fadderne er strammet helt og sidder korrekt,
inden du tager enheden i brug. Lase eller manglende skruer i benene vil
nedsaette enhedens stabilitet. Kontroller fodskruerne for hver brug.

* Brug ikke dette produkt som en trappe, stige eller stattekonstruktion. Den
er ikke konstrueret til at baere vaegten af en person, der star pa den.

6. TILSIGTET BRUG

Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High (art. nr. 922844) er et sammenklappeligt
udenders campingkekkenskab, der er designet til at give en stabil arbejdsflade og
opbevaringshylder til madlavning og kekkenorganisering under camping, campingvogns- og
autocamper-fritidsaktiviteter; det er beregnet til stationzer udenders brug af voksne og zeldre
barn under opsyn af en voksen. Produktet skal samles fuldsteendigt pa stabilt, plant underlag for
brug og ma ikke anvendes i kerende keretgjer, indenders som fast inventar eller i nogen form
for kommerciel, professionel eller industriel sammenhzaeng. Enhver brug, der gar ud over det,
der er beskrevet i denne vejledning, herunder brug som klatrestruktur, trin eller beerende stotte
for personer, betragtes som ukorrekt brug, annullerer enhver garanti og fritager producenten for
ansvar for deraf falgende skader eller personskader.

7. MONTERING OG OPSTILLING

Inden samlingen pabegyndes, skal transporttasken placeres pa et stabilt, plant underlag. Serg
for, at der er tilstraekkelig plads omkring enheden til sikker samling. Der kraeves ingen veerktej til
samling.

MONTERINGSVEJLEDNING

 Tag den sammenfoldede enhed ud af baeretasken, og stil den oprejst pa et stabilt underlag.

¢ Vend enheden pa hovedet eller vip den for at fa adgang til undersiden. Skru alle fire fodskruer
ind i deres huller pa undersiden af rammen, og stram dem. Serg for, at hver skrue sidder helt
fast, for du fortseetter.

¢ Nar enheden hviler pa fodskruerne, skal du holde fast i rammen gverst og treekke opad for at
udfolde den sammenfoldede struktur til sin fulde hgjde. Rammen foldes ud lodret.

¢ Find de fire heengslede stabiliseringssteenger af aluminium i hjgrnerne af rammen. Treek hver
stang helt ud, indtil den klikker og laser sig fast i den udstrakte position. Alle fire staenger
skal veere fuldt udstrakt og last, for du fortseetter. Enheden ma ikke belastes, for dette trin er
afsluttet.
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CAMP4 | Campingkgkken Bamboo Quick High

* Abn begge frontlager. Indseet de fire MDF-hyldeplader i hyldeplaceringerne inde i skabet, én
plade pr. hyldeniveau

* Fastgar forruden til de dertil beregnede fastggrelsespunkter pa rammen. Folg
monteringsvejledningen, der falger med forruden.

8. BRUG AF PRODUKTET

Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High er beregnet til stationaer udenders brug som
arbejds- og opbevaringsflade i forbindelse med madlavning pa camping. Placer redskaber,
kekkengrej og fadevarer pa bambusarbejdsfladen og MDF-hylderne, og serg for at holde dig
inden for den angivne baereevne, fordele vaegten jeevnt og undga at treekke tunge eller skarpe
genstande hen over overfladen. Nar der anvendes madlavningsudstyr i neerheden, skal
varmekilder holdes mindst 1 m veek fra bambus- eller stofdele, og en taendt gasbraender ma
aldrig placeres direkte pa bambusoverfladen, da bambus er breendbart.

9. VEDLIGEHOLDELSE, RENGORING OG OPBEVARING

Renger bambusoverfladerne og aluminiumsrammen efter hver brug med en blad, fugtig klud

og en mild saebeoplasning. Skyl og tar grundigt, inden du folder sammen og opbevarer det.

Brug ikke skurende renggringsmidler, oplasningsmidler, hgjtryksrensere eller damprensere.
Skyllebakken kan tages af og vaskes separat med opvaskemiddel. Ved leengerevarende
opbevaring skal alle dele rengares og tarres, enheden foldes sammen og opbevares i sin
beeretaske pa et tort, ventileret sted veek fra sollys og ekstreme temperaturer. Kontroller enheden
inden genbrug.

10. BORTSKAFFELSE

Nar dette produkt har naet slutningen af sin levetid, skal det skilles ad, og komponenterne skal
sorteres efter materialetype inden bortskaffelse.

ALUMINIUMSKOMPONENTER

Aluminiumsrammen og stabiliseringsstaengerne kan genbruges. Bortskaf
aluminiumskomponenterne pa et dertil indrettet indsamlingssted for metalgenbrug i
overensstemmelse med geeldende lokale og nationale affaldshandteringsbestemmelser.

PLAST OG ANDRE KOMPONENTER

Bortskaf dette produkt i overensstemmelse med geeldende lokale og nationale
affaldshandteringsregler. Dette produkt ma ikke bortskaffes pa en made, der forarsager
skade pa miljget. For information om bortskaffelsessteder i dit omrade, kontakt din lokale
kommunale affaldshandteringsmyndighed eller besgg den relevante nationale hiemmeside for
affaldssortering.

11. GARANTIBETINGELSER

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, 63329 Egelsbach (i det falgende benaevnt
"Reimo" eller "vi") giver dig, ud over dine lovbestemte rettigheder vedrarende mangler, en
garanti pa 3 ar pa de distribuerede produkter under Reimos eget maerke "Camp4".
Garantiperioden begynder pa fakturadatoen. Vores garantis geografiske deekningsomrade
omfatter Forbundsrepublikken Tysklands omrade.

Skulle der opsta materiale- eller fabrikationsfejl pa det produkt, du har kebt, i garantiperioden,
yder vi dig efter vores skan en af falgende ydelser i henhold til denne garanti:

* gratis reparation af varen eller
* gratis udskiftning af varen med en tilsvarende vare
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Alle originale dele, der er blevet udskiftet i forbindelse med garantiservice, bliver Reimos
ejendom. De nye dele eller udskiftningsdelene bliver kundens ejendom.

Reparationer eller udskiftninger i henhold til garantien giver ikke kunden ret til en forleengelse
eller genstart af garantiperioden.

| tilfzelde af et garantikrav bedes du kontakte den forhandler, hvor du har kegbt den pageeldende
vare, eller kontakte Reimo direkte som garantigiver:

Reimo Reisemobil-Center GmbH
Boschring 10

63329 Egelsbach

Telefon: 06150 8662-310

Garantien geelder ikke, hvis der konstateres andre fejl end materiale- eller fabrikationsfejl.
Garantikrav er udelukket for skader pa varerne forarsaget af:

* normalt slid

o Forkert og ikke-tilsigtet brug af produktet

« forkert betjening, installation, montering, idriftseettelse eller brug i strid med de respektive
betjenings- og/eller installationsvejledninger, iseer manglende overholdelse af vedligeholdelses-,
pleje- og advarselsanvisninger

* manglende overholdelse af sikkerhedsforanstaltninger

¢ anvendelse af vold (f.eks. slag)

* egenreparationer

* anvendelse af ikke-originale dele fra producenten eller dele, der ikke er godkendt af
producenten

* miljgpavirkninger (varme, fugtighed osv.)

* omsteendigheder, der ikke kan tilskrives producenten (f.eks. naturkatastrofer, ulykker)

o forkert transport

En forudseetning for at gare krav pa garantien er, at du giver os mulighed for at undersage
garantisagen (f.eks. ved at indsende varen). Der skal udvises forsigtighed for at undga
beskadigelse af varerne under transporten ved at anvende sikker emballage.

For at gare krav pa garantiservice skal der vedlzegges en kopi af fakturaen for vareleveringen.
Dette giver os mulighed for at kontrollere, om garantibetingelserne erer opfyldt. Uden en kopi af
fakturaen kan vi afvise at yde garantiservice.

| tilfelde af et berettiget garantikrav palaegges du ingen forsendelsesomkostninger, dvs. vi
refunderer eventuelle forsendelsesomkostninger, der er afholdt i forbindelse med indsendelsen af
varen. (dette geelder kun forsendelse inden for Forbundsrepublikken Tyskland)

Bemeerk venligst: Denne forhandlergaranti fra Reimo begreenser ikke dine lovbestemte
rettigheder i tilfelde af mangler (garantirettigheder) over for Reimo / en forhandler og kan
udgves af dig uden omkostninger.

Eventuelle eksisterende garantirettigheder over for Reimo bergres ikke af dette garantilafte.
Denne producentgaranti udvider derfor din juridiske stilling.

| tilfelde af, at den kebte vare er defekt, kan du under alle omstzendigheder ggre dine
lovbestemte garantirettigheder geeldende over for Reimo, uanset om der foreligger et
garantitilfzelde, eller om garantien gares geeldende.
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1. INLEDNING

Du har valt en hogkvalitativ produkt fran mérket Camp4. For att sakerstalla att du kan njuta
av denna produkt under lang tid, las dessa bruksanvisningar noggrant innan du anvander
produkten. Var sarskilt uppmarksam pa sakerhetsanvisningarna och varningarna for att undvika

skador pa produkten och personskador.

Denna bruksanvisning ar baserad pa EU:s standarder och bestammelser. Folj landspecifika

riktlinjer och lagar nar du anvander produkten utomlands.

Spara denna bruksanvisning for framtida bruk och lamna den vidare till tredje part om du séljer

produkten.

TILLVERKARE

Reimo Reisemobil Center GmbH
Boschring 10, 63329 Egelsbach
Telefon: +49 6150 8662-370
E-post: service@reimo.com

2. LEVERANSOMFANG

CAMP4 CAMPINGKOK BAMBOO QUICK SLIDE (ART.NR. 922844)
¢ Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High x 1

e Fotskruvar x 4

* MDF-hyllskivor x 4

* Vindskydd x 1

* Barvaska x 1

* Anvandarhandbok x 1

3. TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Specifikation Vérde
Artikelnummer 922844
Varumarke Camp4

Matt, 6ppet (B x H) 100 x 49 x 16 cm
Nettovikt 30 kg
Rammaterial Aluminium
Material i bordsskiva/hylla Bambu / MDF
Maximal belastning (hyllor) 5 kg

Maximal belastningskapacitet (arbetsyta) 30 kg

Antal hyllplattor 4
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4, EORKIABING AV SYM

symboler anvand an!J'rEBsanvisning for att formedla sakerhetsrelevant
information.

Symbol Menande

VARNING — Anger en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks,
kan leda till dodsfall eller allvarliga skador.

VARNING — Anger en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks,
kan leda till mindre eller mattliga skador eller produktskador.

> P>

ANMARKNING — Kompletterande information for anvandning av produkten. Ingen risk for
personskada.

5. SAKERHETSANVISNINGAR

Las alla sékerhetsanvisningar innan du monterar eller anvander produkten. Om dessa
anvisningar inte foljs kan det leda till personskador eller skador pa produkten.

A VARNING

* Se till att alla fyra stabiliseringsstangerna i aluminium ar helt utdragna
och lasta innan du placerar nagon last pa enheten. Om enheten anvands
med endast delvis utdragna stédben kan detta leda till att konstruktionen
plotsligt kollapsar och orsaka allvarliga personskador.

 Anvand endast denna produkt pa stabil, plan mark.

¢ Anvand inte pa ojamna, mjuka eller sluttande ytor. En instabil underlag kan
gora att enheten valter, vilket kan leda till allvarliga personskador.

* Anvand inte denna produkt vid stark vind. Starka vindar kan fa enheten att
valta. Om vinden tilltar under anvandning ska du omedelbart falla ihop och
sakra enheten.

 Hall enheten pa sakert avstand fran oppen eld, gasbrannare och alla
heta ytor. Hyllplattorna och ramdelarna av bambu ar bréannbara. Ett
minimiavstand pa 1 m fran alla antandningskéllor rekommenderas.

« Hall barn borta fran denna produkt under hela monteringen, nedféliningen
och nar enheten ar belastad. Barn far inte klattra pa, hanga i eller leka
med denna produkt. Enheten kan vélta eller kollapsa under okontrollerad
belastning.

e Las och fdlj alla monteringsanvisningar noggrant fore forsta anvandningen.
Felaktig eller ofullstandig montering kan leda till konstruktionsfel under
anvandning.
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A VARNING

« Hall fingrar och hander borta fran gangjarn och vikpunkter under
montering och nar enheten falls ihop for forvaring. Klamskador kan uppsta
om handerna fastnar mellan rérliga delar.

* Hantera aluminiumramens stéanger och ramkanter med
forsiktighet. Kanterna kan vara vassa. Var forsiktig nér du drar ut
stabiliseringsstangerna for att undvika skarskador pa handerna.

» Overskrid inte den maximala belastningskapaciteten for hyllorna eller
arbetsytan. Overbelastning kan leda till att konstruktionen deformeras eller
kollapsar. Fordela lasten jamnt 6ver alla hyllytor.

* Se till att alla fyra skruvarna i benen ar ordentligt atdragna och sitter
korrekt innan anvéndning. Losa eller saknade fotskruvar minskar enhetens
stabilitet. Kontrollera fotskruvarna fére varje anvandning.

* Anvénd inte denna produkt som trappsteg, stege eller stddkonstruktion.
Den ér inte konstruerad for att bara vikten av en person som star pa den.

6. AVSEDD ANVANDNING

Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High (art. nr. 922844) ar ett hopfallbart
utomhuskoksskap for camping, utformat for att ge en stabil arbetsyta och forvaringshyllor

for matlagning och koksorganisation under camping, husvagns- och husbilsaktiviteter; det ar
avsett for stationar utomhusbruk av vuxna och &ldre barn under vuxens uppsikt. Produkten
maste monteras helt pa stabil, plan mark fére anvandning och far inte anvandas i rorliga

fordon, inomhus som fast mobel eller i ndgot kommersiellt, professionellt eller industriellt
sammanhang. All anvandning som gar utover vad som beskrivs i denna bruksanvisning, inklusive
anvandning som klatterstalining, trappsteg eller barande stod for personer, betraktas som
felaktig anvandning, upphéver alla garantier och befriar tillverkaren fran ansvar for skador eller
personskador som uppstar till foljd av detta.

7. MONTERING OCH INSTALLNING

Innan du paborjar monteringen ska du placera barvaskan pa stabil, plan mark. Se till att
det finns tillrackligt med utrymme runt enheten for séker montering. Inga verktyg krévs for
montering.

MONTERINGSANVISNING

* Ta ut den hopvikta enheten ur barvaskan och placera den uppratt pa en stabil yta.

* Vand enheten upp och ner eller luta den for att komma at undersidan. Skruva in och dra at
alla fyra fotskruvarna i sina hal pa ramens undersida. Se till att varje skruv sitter ordentligt och
ar atdragen innan du fortsatter.

¢ Med enheten vilande pa fotskruvarna haller du i ramen upptill och drar uppat for att falla ut
den hopvikta strukturen till sin fulla héjd. Ramen félls ut vertikalt.

* Leta reda pa de fyra ledade stabiliseringsstangerna av aluminium i ramens horn. Dra ut
varje stang helt tills den klickar och laser sig i rakt lage. Alla fyra stangerna maste vara helt
utdragna och lasta innan du fortsatter. Belasta inte enheten forran detta steg ar klart.

* Oppna bada framddrrarna. Satt in de fyra MDF-hyliplattorna i hyllpositionerna inuti skapet, en
platta per hyllniva
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e Fast vindrutan vid de avsedda fastpunkterna pa ramen. Félj anvisningarna for den medféljande
fastmekanismen till vindrutan.

8. PRODUKTANVANDNING

Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High ar avsedd for stationdr utomhusbruk som
arbets- och forvaringsyta i koket under camping. Placera redskap, koksutrustning och livsmedel
pa bambuarbetsytan och MDF-hyllorna, se till att halla dig inom den angivna lastkapaciteten,
fordela vikten jamnt och undvik att dra tunga eller vassa foremal éver ytan. Nar du anvander
matlagningsutrustning i narheten ska varmekallor hallas minst 1 m fran bambu- eller tygdelar
och placera aldrig en tand gasbrannare direkt pa bambuytan, eftersom bambu &r bréannbart.

9. SKOTSEL, RENGORING OCH FORVARING

Rengér bambuytorna och aluminiumramen efter varje anvéandning med en mjuk, fuktig trasa och
en mild tvalosning. Skolj och torka noggrant innan du féller ihop och forvarar enheten. Anvéand
inte slipande rengoringsmedel, l6sningsmedel, hogtryckstvattar eller angrengorare. Skoljskalen
kan tas bort och diskas separat med diskmedel. Vid langvarig forvaring ska du rengdra och torka
alla delar, falla ihop enheten och forvara den i barvaskan pa en torr, valventilerad plats, skyddad
fran solljus och extrema temperaturer. Kontrollera produkten innan den anvands igen.

10. AVFALLSHANTERING

Nar produkten har tjanat ut ska den demonteras och komponenterna sorteras efter materialtyp
innan de kasseras.

ALUMINIUMKOMPONENTER

Aluminiumramen och stabiliseringsstangerna ar atervinningsbara. Lamna in
aluminiumkomponenterna till en avsedd insamlingsplats for metallatervinning i enlighet med
géllande lokala och nationella avfallsforeskrifter.

PLAST OCH OVRIGA KOMPONENTER

Kassera denna produkt i enlighet med tillampliga lokala och nationella
avfallshanteringsforeskrifter. Denna produkt far inte kasseras pa ett satt som skadar miljon.

For information om avfallshanteringsplatser i ditt omrade, kontakta din lokala kommunala
avfallshanteringsmyndighet eller besok den relevanta nationella webbplatsen fér information om
avfallssortering.

11. GARANTIVILLKOR

Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, 63329 Egelsbach (nedan kallat "Reimo” eller
"vi") beviljar dig, utéver dina lagstadgade rattigheter avseende fel, en garanti pa 3 ar pa de
distribuerade produkterna under Reimos eget varumarke "Camp4”.

Garantiperioden borjar galla fran fakturadatumet. Var garantis geografiska giltighetsomrade
omfattar Férbundsrepubliken Tysklands territorium.

Om material- eller tillverkningsfel uppstéar pa den produkt du har kopt under garantiperioden,
kommer vi att erbjuda dig en av féljande tjanster enligt denna garanti, efter vart eget
gottfinnande:

* kostnadsfri reparation av varan eller
* kostnadsfritt utbyte av varan mot en likvardig vara

Alla originaldelar som har bytts ut i samband med garantiservice évergér till Reimos ago. De nya
delarna eller ersattningsdelarna évergar i kundens ago.
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Reparationer eller utbyten inom ramen for garantin ger inte kunden ratt till forlangning eller
aterstart av garantiperioden.

Vid ett garantiarende ber vi dig kontakta den aterforsaljare dar du kopte varan i fraga, eller
kontakta Reimo direkt som garantigivare:

Reimo Reisemobil-Center GmbH
Boschring 10

63329 Egelsbach

Telefon: 06150 8662-310

Garantin géller inte om andra fel &n material- eller tillverkningsfel konstateras. Garantikrav géller
inte for skador pa varan som orsakats av:

* normalt slitage

« felaktig och icke avsedd anvandning av produkten

« felaktig drift, installation, montering, idrifttagning eller anvandning som strider mot respektive
bruks- och/eller installationsanvisningar, i synnerhet underlatenhet att félja underhalls-, skotsel-
och varningsanvisningar

* underlatenhet att iaktta sékerhetsforeskrifter

¢ anvandning av vald (t.ex. stotar)

* egenreparationer

¢ anvandning av icke-originaldelar fran tillverkaren eller delar som inte godkants av tillverkaren

* miljopaverkan (varme, fuktighet etc.)

* omstandigheter som inte kan tillskrivas tillverkaren (t.ex. naturkatastrofer, olyckor)

« felaktig transport

En forutsattning for att kunna gora ansprak pa garantin ar att du ger oss mojlighet att undersoka
garantifallet (t.ex. genom att skicka in varan). Man maste se till att varan inte skadas under
transporten genom att anvénda en saker forpackning.

For att kunna utnyttja garantiservicen maste en kopia av fakturan for varuleveransen bifogas.
Detta gor det mojligt for oss att kontrollera att garantivillkoren aruppfyllda. Utan en kopia av
fakturan kan vi vagra att tillhandahalla garantiservice.

Vid ett berattigat garantiansprak debiteras du inga fraktkostnader, dvs. vi ersatter dig for
eventuella fraktkostnader som uppkommit i samband med att du skickat in varan. (detta galler
endast frakt inom Forbundsrepubliken Tyskland)

Observera: Denna aterforséaljar garanti fran Reimo begréansar inte dina lagstadgade réattigheter vid
fel (garantirattigheter) gentemot Reimo / en aterforsaljare och kan utévas av dig utan kostnad.
Eventuella befintliga garantiansprak gentemot Reimo paverkas inte av detta garantiléfte. Denna
tillverkargaranti utokar darfor din rattsliga stallning.

Om den kopta varan ar defekt kan du i alla fall gora gallande dina lagstadgade garantiansprak
gentemot Reimo, oavsett om det foreligger ett garantifall eller om garantin gors gallande.
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1. WPROWADZENIE

Wybrate$ produkt wysokiej jakosci marki Camp4. Aby produkt stuzyt Panstwu przez dtugi czas,
przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg obstugi.
Zwré¢ szczegdlng uwage na wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia, aby zapobiec
uszkodzeniu produktu i obrazeniom ciata.

Niniejsza instrukcja opiera sie na normach i przepisach UE. Podczas uzytkowania produktu za
granica nalezy przestrzega¢ wytycznych i przepiséw obowiazujacych w danym kraju.

Zachowaj niniejsza instrukcje na przysztos¢ i przekaz jg osobom trzecim w przypadku sprzedazy

produktu.

PRODUCENT

Reimo Reisemobil Center GmbH
Boschring 10, 63329 Egelsbach
Telefon: +49 6150 8662-370
E-mail: service@reimo.com

2. ZAKRES DOSTAWY

KUCHNIA KEMPINGOWA CAMP4 BAMBOO QUICK SLIDE (NR ART. 922844)
¢ Kuchnia kempingowa Camp4 Bamboo Quick High x 1

* Sruby do nog x 4

* Potki z ptyty MDF x 4

* Ostona przeciwwiatrowa x 1
* Torba transportowa x 1

e Instrukcja obstugi x 1

3. PARAMETRY TECHNICZNE

Specyfikacja Wartosé

Numer artykutu 922844

Marka Camp4

Wymiary po roztozeniu (szer. x wys.) 100 x 49 x 16 cm
Waga netto 30 kg

Materiat ramy Aluminium
Materiat blatu / potki Bambus / MDF
Maksymalne obciazenie (potki) 5 kg

rMogl;sC);r;;alne obcigzenie (powierzchnia 30 kg

Liczba potek 4
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OLl

ﬂ? n|n|e]szej |ns§'\ll(éJ|Es 0SOW. n Sa ponizsze symbole w celu przekazania informacji dotyczacych
bezpieczenstwa.

Symbol Znaczenie

OSTRZEZENIE — Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacie, ktora, jesli

UWAGA — Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli nie
zostanie uniknieta, moze spowodowaé niewielkie lub umiarkowane obrazenia
lub uszkodzenie produktu.

A nie zostanie uniknieta, moze spowodowac $mierc¢ lub powazne obrazenia.

UWAGA — Dodatkowe informacje dotyczace obstugi produktu. Brak ryzyka obrazen ciata.

5. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed montazem lub uzyciem tego produktu nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi instrukcjami
bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowa¢ obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem produktu.

A OSTRZEZENIE

* Przed umieszczeniem jakiegokolwiek obciazenia na urzadzeniu upewnij
sie, ze wszystkie 4 aluminiowe prety stabilizujace sg w petni wysuniete i
zablokowane. Korzystanie z urzadzenia przy tylko czesciowo wysunietych
pretach moze spowodowac nagte zawalenie sie konstrukcji i powazne
obrazenia.
Z tego produktu nalezy korzysta¢ wytacznie na stabilnym, rownym podtozu.
Nie nalezy uzywac urzadzenia na nierownych, miekkich lub pochytych
powierzchniach. Niestabilna podstawa moze spowodowac przewrocenie sie
urzadzenia, co moze skutkowaé powaznymi obrazeniami.
Nie nalezy uzywac tego produktu przy silnym wietrze. Duze obcigzenia
wiatrem moga spowodowaé przewrocenie sie urzadzenia. Jesli podczas
uzytkowania wiatr sie wzmaga, nalezy natychmiast ztozy¢ i zabezpieczyé
urzadzenie.
Urzadzenie nalezy trzymac¢ w bezpiecznej odlegtosci od otwartego ognia,
palnikéw gazowych i wszelkich goracych powierzchni. Bambusowe potki i
elementy ramy sa tatwopalne. Zaleca sie zachowanie minimalnej odlegtosci
1 m od wszelkich zrodet zaptonu.
Podczas montazu, sktadania oraz gdy urzadzenie jest obcigzone, nalezy
zawsze trzymac dzieci z dala od tego produktu. Dzieci nie moga sie na
niego wspinac¢, wisie¢ na nim ani bawi¢ sie tym produktem. Urzadzenie
moze sie przewrocic¢ lub zawali¢ pod wptywem niekontrolowanego
obcigzenia.
* Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczytaé i zastosowaé sie
do wszystkich instrukcji montazu. Nieprawidtowy lub niekompletny montaz
moze spowodowac uszkodzenie konstrukcji podczas uzytkowania.
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N

* Podczas montazu oraz sktadania urzadzenia w celu przechowywania nalezy
trzymac palce i dtonie z dala od przegubdw i punktéw zagiecia. Jesli rece
zostanag uwiezione miedzy ruchomymi cze$ciami, moze dojs¢ do urazu w
wyniku przytrzasniecia.

* 7 pretami ramy aluminiowej i krawedziami ramy nalezy obchodzi¢ sie
ostroznie. Krawedzie mogg by¢ ostre. Nalezy zachowaé ostroznos¢ podczas
wysuwania pretéw stabilizujgcych, aby unikna¢ skaleczen rak.

* Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej nosnosci potek ani blatu roboczego.
Przetadowanie moze spowodowa¢ odksztatcenie lub zawalenie sie
konstrukcji. Obciazenie nalezy roztozy¢ réwnomiernie na catej powierzchni
potek.

* Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie cztery Sruby ndzek sa catkowicie
dokrecone i prawidtowo osadzone. Luzne lub brakujace $ruby w nézkach
zmniejsza stabilnos¢ urzadzenia. Przed kazdym uzyciem sprawdz Sruby w
nozkach.

* Nie nalezy uzywac tego produktu jako stopnia, drabiny ani konstrukcji
nosnej. Urzadzenie nie jest przeznaczone do utrzymywania ciezaru osoby
stojacej na nim.

6. PRZEZNACZENIE

Camp4 Camping Kitchen Bamboo Quick High (nr art. 922844) to sktadana szafka kuchenna
do uzytku na $wiezym powietrzu, zaprojektowana z mys$la o zapewnieniu stabilnej powierzchni
roboczej oraz potek do przechowywania produktéw spozywczych oraz organizacji kuchni podczas
biwakowania, podrézy przyczepa kempingowa oraz wypoczynku w kamperze; jest przeznaczona
do stacjonarnego uzytku na $wiezym powietrzu przez osoby doroste oraz starsze dzieci pod
nadzorem dorostych. Przed uzyciem produkt nalezy catkowicie ztozy¢ na stabilnym, réwnym
podtozu i nie wolno go uzywac¢ w poruszajacych sie pojazdach, w pomieszczeniach jako state
meble ani w zadnym konteks$cie komercyjnym, profesjonalnym lub przemystowym. Kazde
uzycie wykraczajace poza zakres opisany w niniejszej instrukciji, w tym uzycie jako konstrukcja
do wspinania sie, stopien lub podpora nosna dla osob, jest uwazane za niewtasciwe uzycie,
powoduje uniewaznienie wszelkich gwarancji i zwalnia producenta z odpowiedzialnosci za
wynikajace z tego szkody lub obrazenia.

7. MONTAZ | USTAWIENIE

Przed rozpoczeciem montazu nalezy umiesci¢ torbe transportowa na stabilnym, rownym
podtozu. Upewnij sie, ze wokot urzadzenia jest wystarczajaco duzo miejsca, aby zapewnic¢
bezpieczny montaz. Do montazu nie sg potrzebne zadne narzedzia.

PROCEDURA MONTAZU

* Wyjmij ztozony zestaw z torby transportowej i ustaw go pionowo na stabilnej powierzchni.

¢ Odwrd¢ urzadzenie do gory nogami lub przechyl je, aby uzyska¢ dostep do spodu. Wkreé i
dokre¢ wszystkie cztery sruby nézek w ich gniazdach na spodzie ramy. Przed kontynuowaniem
upewnij sie, ze kazda $ruba jest catkowicie osadzona i dobrze zamocowana.
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¢ Gdy urzadzenie spoczywa na srubach nozek, chwy¢ rame u gory i pociagnij do gory, aby
roztozy¢ ztozona konstrukcje do petnej wysokosci. Rama roztozy sie w pionie.

* Zlokalizuj cztery aluminiowe prety stabilizujgce na zawiasach w rogach ramy. Wysun kazdy pret
do oporu, az ustyszysz klikniecie i zablokuje sie on w pozycji prostej. Przed kontynuowaniem
wszystkie cztery prety musza by¢ catkowicie wysuniete i zablokowane. Nie nalezy obcigzac
urzadzenia, dopoki ten krok nie zostanie zakonczony.

» Otworz obie przednie drzwiczki. Wtoz cztery ptyty potkowe z MDF na miejsca przeznaczone dla
potek wewnatrz szafki, po jednej ptycie na kazdy poziom potki

* Przymocuj szybe przednig do wyznaczonych punktéw mocowania na ramie. Postepuj zgodnie z
instrukcja obstugi mechanizmu mocujacego dotaczonego do ostony przednie;.

8. KORZYSTANIE Z PRODUKTU

Kuchnia kempingowa Camp4 Bamboo Quick High jest przeznaczona do stacjonarnego uzytku

na $wiezym powietrzu jako powierzchnia do przygotowywania positkéw i przechowywania
podczas biwakowania. Naczynia, przybory kuchenne i produkty spozywcze nalezy umieszczac¢

na bambusowej powierzchni roboczej i potkach z ptyty MDF, nie przekraczajac dopuszczalnego
obciazenia, réwnomiernie rozktadajac ciezar i unikajac przeciagania po powierzchni ciezkich lub
ostrych przedmiotéw. Podczas korzystania z pobliskiego sprzetu kuchennego nalezy utrzymywaé
zrodta ciepta w odlegtosci co najmniej 1 m od elementow bambusowych lub tekstylnych i nigdy
nie stawia¢ zapalonej palnika gazowego bezposrednio na powierzchni bambusowej, poniewaz
bambus jest materiatem palnym.

9. KONSERWACJA, CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ powierzchnie bambusowe i aluminiowa rame miekka,
wilgotng $ciereczka i tagodnym roztworem mydta. Przed ztozeniem i przechowywaniem nalezy
doktadnie wyptukac i wysuszyé. Nie nalezy uzywac $rodkow czyszczacych o dziataniu Sciernym,
rozpuszczalnikéw, myjek cisnieniowych ani odkurzaczy parowych. Miske do ptukania mozna
wyjac¢ i umy¢ osobno ptynem do mycia naczyn. W przypadku dtugotrwatego przechowywania
nalezy wyczysci¢ i wysuszy¢ wszystkie elementy, ztozy¢ urzadzenie i przechowywac je w torbie
transportowej w suchym, wentylowanym miejscu, z dala od $wiatta stonecznego i ekstremalnych
temperatur. Przed ponownym uzyciem nalezy sprawdzi¢ urzadzenie.

10. UTYLIZACJA

Gdy produkt osiagnie koniec okresu uzytkowania, nalezy go zdemontowaé i przed utylizacja
posortowaé elementy wedtug rodzaju materiatu.

ELEMENTY ALUMINIOWE

Aluminiowa rama i prety stabilizujace nadaja sie do recyklingu. Elementy aluminiowe nalezy
utylizowa¢ w wyznaczonym punkcie zbiorki metali do recyklingu zgodnie z obowiazujacymi
lokalnymi i krajowymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.

ELEMENTY Z TWORZYW SZTUCZNYCH | INNE

Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi i krajowymi przepisami
dotyczacymi gospodarki odpadami. Produktu nie wolno utylizowaé w sposob szkodliwy dla
$rodowiska. Aby uzyskac informacje na temat punktow zbidrki odpadéw w Twojej okolicy,
skontaktuj sie z lokalnym urzedem ds. gospodarki odpadami lub odwiedz odpowiednig krajowa
strone internetowa poswiecona segregaciji odpadow.
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11. WARUNKI GWARANCJI

Firma Reimo Reisemobil-Center GmbH, Boschring 10, 63329 Egelsbach (zwana dalej ,,Reimo”
lub ,my”) udziela Panstwu, oprécz ustawowych praw dotyczacych wad, 3-letniej gwarancji na
produkty dystrybuowane pod wtasng marka Reimo ,,Camp4”.

Okres gwaranciji rozpoczyna sie w dniu wystawienia faktury. Zakres terytorialny naszej gwarancji
obejmuije terytorium Republiki Federalnej Niemiec.

W przypadku wystapienia wad materiatowych lub produkcyjnych w zakupionym przez Panstwa
produkcie w okresie gwarancyjnym, w ramach niniejszej gwarancji zapewnimy Panstwu, wedtug
naszego uznania, jedna z nastepujacych ustug:

* bezptatnag naprawe towaru lub
* bezptatng wymiane towaru na produkt rownowazny

Wszystkie oryginalne czesci, ktore zostaty wymienione w ramach $wiadczenia ustug
gwarancyjnych, staja sie wtasnoscia firmy Reimo. Nowe lub zamienne czesci stajg sie wtasnoscia
klienta.

Ustugi naprawcze lub wymiana w ramach gwarancji nie uprawniaja klienta do przedtuzenia lub
ponownego rozpoczecia okresu gwarancyjnego.

W przypadku zgtoszenia roszczenia gwarancyjnego prosimy o kontakt ze sprzedawca, u ktérego
zakupiono dany produkt, lub bezposrednio z firma Reimo jako podmiotem udzielajacym
gwarancji:

Reimo Reisemobil-Center GmbH

Boschring 10

63329 Egelsbach

Tel.: 06150 8662-310

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku stwierdzenia wad innych niz wady materiatowe
lub produkcyjne. Roszczenia gwarancyjne sa wykluczone w przypadku uszkodzen towaru
spowodowanych:

* normalnego zuzycia

* niewtasciwym i niezgodnym z przeznaczeniem uzytkowaniem produktu

* nieprawidtowg obstuge, instalacje, montaz, uruchomienie lub uzytkowanie niezgodne z
odpowiednig instrukcjg obstugi i/lub montazu, w szczegdlnosci zlekcewazenie zalecen
dotyczacych konserwacji, pielegnacji i ostrzezen

* nieprzestrzegania jakichkolwiek srodkow bezpieczenstwa

e uzycie sity (np. uderzenie)

* samodzielne naprawy

* uzycie czesci nieoryginalnych lub czesci niezatwierdzonych przez producenta

* wptyw czynnikow srodowiskowych (ciepto, wilgotnosé itp.)

* okolicznosci, za ktore producent nie ponosi odpowiedzialnosci (np. kleski zywiotowe, wypadki)

* nieprawidtowy transport

Warunkiem skorzystania z gwarancji jest umozliwienie nam zbadania sprawy gwarancyjnej

(np. poprzez przestanie towaru). Nalezy zadbac o to, aby podczas transportu nie doszto do
uszkodzenia towaru, stosujac bezpieczne opakowanie.

Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego, nalezy dotaczy¢ kopie faktury za wysytke towaru. Ma to
na celu umozliwienie nam sprawdzenia, czy warunki gwarancji sagspetnione. W przypadku braku
kopii faktury mozemy odmowi¢ wykonania ustugi gwarancyjne;.

W przypadku uzasadnionego roszczenia gwarancyjnego nie poniesiesz zadnych kosztow wysytki,
tzn. zwrocimy Ci wszelkie koszty wysytki poniesione w zwigzku z odestaniem towaru. (dotyczy to
wytacznie wysytek na terenie Republiki Federalnej Niemiec)
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CAMP4 | Kuchnia kempingowa Bamboo Quick High

Uwaga: Niniejsza gwarancja dealerska firmy Reimo nie ogranicza Panstwa ustawowych praw w
przypadku wystapienia wad (praw gwarancyjnych) wobec firmy Reimo / dealera i moga Paristwo
z nich skorzysta¢ bezptatnie.

Niniejsza obietnica gwarancyjna nie ma wptywu na istniejgce prawa gwarancyjne wobec firmy
Reimo. Niniejsza gwarancja producenta rozszerza zatem Panstwa pozycje prawna.

W przypadku, gdy zakupiony produkt jest wadliwy, moga Panstwo w kazdym przypadku
dochodzi¢ swoich ustawowych praw gwarancyjnych wobec firmy Reimo, niezaleznie od tego, czy
zachodzi przypadek objety gwarancja, czy tez zgtoszono roszczenie gwarancyjne.
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